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18. Cimbora Kalaka Palyazat

2026 nyaran 18. alkalommal talalkozhatnak a Cimbora olvasoi
és szerkesztoi, munkatarsai.

A talalkozo jatékokbol, miihelymunkabél, kirandulasbal, esti tabortiizes
éneklésbol 6sszeallo programjanak Iényege az ismerkedés és a kozos
alkotas 6rome.

Lezarult a jelentkezési hataridd, zajlik a Cimbora Kalaka Palyazat,
a csapatverseny és a Ti irtatok felhivasra érkezett
palyam(ivek értékelése.

A nyerteseket levélben értesitjik, az eredmeényeket
a majusi Cimboraban is kozzétesszik.
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Liliana Corobca 1975-ben sziiletett Moldovai Koz-
tarsasdgban, Sdseniben, ir6 és a romadniai kommunis-
ta cenzira kutatéja. Kinderland cim{i regényét el6szor
2013-ban adta ki a Cartea Romdneascd Kiado, fordita-
som alapjaul a masodik kiadas szolgal, amely 2015-ben
Jelent meg a Polirom Kiadé gondozdsaban.

A regény naplobejegyzésekre hasonlito, rovid mono-
l6gokbal éplil fel, minden fejezet dndllo elbeszélésként
is értelmezhetd, amelyeket a fdszereplék személye és
élethelyzete kapcsol dssze. Az elbeszéld a tizenkét éves
Cristina, aki sziilei tavollétében kénytelen tulsagosan
hamar felnétté valni, haztartast vezetni és gondoskod-
ni két kiséccsérdl. A szoveg a gyermek elbeszéld szemén
keresztiil mutatia meg a Romaniaban is milliokat érint6
tarsadalmi problémat: a sziilék az anyagi biztonsag re-
ményében kénytelenek gyermekeiket hatrahagyva kul-
foldon munkat vdllalni, a gyerekeknek pedig a sziileik
Jelenléte, illetve az dltaluk nydjtott segitség és érzelmi
tamasz nélkiil kell boldogulniuk a vilagban.

A humoros, szomoru és néhol tragikus torténetek a
magukra hagyott gyerekek mindennapjait, 6romeit, kiiz-
delmeit és nehézségeit mutatjak be, ezenkiviil megismer-

jiik a falu lakoit, jo- és rosszindulatd szomszédokat, bardtokat, rokonokat, segitd és drto szandékd embereket, a fészerepl6k
kérnyezetében jelen 1évé rendkiviili nyomort és szegénységet, a kényortelen, mégis vardzslatokkal és magiaval teli vilagot,

mindezt agy, ahogyan egy tizenkeét éves Iany latja. (Vida Krisztina)

LiLiANA COROBCA

Kinderland

(részlet)

Jobb, ha nem mondom el senkinek, hogy anya és apa
nincs itthon, mert aztan ide jon mindenféle szemtelen
gverek, ellopjak a jatékainkat, megeszik az ételt az asztal-
rol, és még meg is vernek, ha nem engedjik. Mindenkivel
joban kell lenni, senkit nem szabad magunkra haragitani,
nehogy lopjanak téliink vagy megverjenek, hogy nem siil le
a képlkrdl a bér! Anyukam, ha megjdssz, harom napig nem
beszélek senkivel. A kdvetkez6 harom nap elpaholom az
0sszes taknyost, aki megverte Dant és Marcelt. Most nem
lehet, mert bosszit allnanak rajtuk, de ha megjossz, meg-
fogom egyiket a masik utan, és ellatom a bajukat. Hadd
lassak, mivel jar, ha sziilék nélkili gyerekeket bantanak!
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Amikor hazajossz, az egész faluban én leszek a
legszebb. Felveszem az Gj ruhamat, amit a té-
len hoztal, és forogni fogok benne az Gton, mint
egy pulyka. Talan szebb lenne, ha Ggy forognék,
mint egy pavacska, de még nem lattam, hogy
forognak a pavak, csak azt tudom, hogyan for-
gatja, mozgatja a farkat a pulyka.

A mi hazunk lett a menedék azoknak a gye-
rekeknek, akiket vernek a sztleik. Tudjak mind,
hogy egyedil vagyunk itthon, és ritkan lépi at
a klszoblinket egy dreg, vagyis egy felnott.

Barcsak jollakottan jonnének, és ne volnanak éhesek, mert
minden ételiinket megeszik. Van anyjuk és apjuk, vagy
csak anyjuk, vagy csak apjuk, mégsem eteti meg Sket sen-
ki, jonnek, kopog a szemik, még az lires kenyeret is olyan
étvaggyal eszik, mintha rajta lenne az az igazi apro és dra-
ga fekete ikra, amit anya hozott, amikor egyszer hazajott
a messzi pénzzel.

Ha valaki j6I megverve jon, hivom a fitkat is, hogy
halljak. A gyerek minden kérdésre valaszol. Részletesen
kikérdezem:

— Kaptal egyet a fejedre? Vagy kettot is? Elszédiiltél...
vérzett az orrod is? Sokat. Aztan seggbe is rigott? Es ré-
szeg volt. B(izIott, és kiment a kertbe hanyni, kiliritette az
alkohollal teli beleit.

Aztan jelent&ségteljesen (ahogy anya is szokott) Mar-
celre nézek, Dan mar nagy, 6 (gyis érti.

— Latod, te butus, mit csinal egy apa? S te éjjel-nappal
sirsz utana. Apa kell neked, hogy betort fejjel, vérzd orral,
éhesen és 6sszeverve jarj az utcan és a szomszédnal buj-
kalj? Latod, minden gyerek hozzank jon, mert jobb apa nél-
kil. Mindenféle j6t ehetlink a boltbdl, amit csak kivanunk,
mert van pénziink, amibdl megvegyik, vannak jatékaink,
és ha van, mivel jatsszunk, minden gyerek idejon, mert
nekik nincs, és el akarjak lopni jatékainkat, vagy elrontjak
6ket, mert irigyek.

Marcel sért6dotten és makacsul hallgat. Valaszolni
akar, de nem tud. Nem ismer egyetlen jé apat sem, aki ott-
hon vigyaz a gyerekeire, és gy szereti 6ket, ahogyan azt
6 elképzeli. Aki hozzank jon, csak panaszkodik. Lehet, hogy
vannak jo apak is, de az 6 gyerekeik otthon Glnek, mert jo
nekik ott. En tudom, de nem mondom el Marcelnek, hadd
higgye azt, hogy jobb apa nélkiil.

— Jobb apa nélkil, ugye? — kérdezem a megvert gye-
rekektdl, és addig er6skodom, amig azt felelik, hogy jobb.

Az éjjel nagyon megijedtiink. Kopogast hallottunk az
ajtén, és mind felébredtiink, még Marcel is. Allig folfegy-
verkeztlink. Marcel el6vette a kis di6tor6é kalapacsat, és
elhelyezkedett a halészoba ajtaja el6tti stratégiai ponton.
Dannak két kése volt, az egyik disznovagasra valo, apa adta
neki, miel6tt elment, hogy megvédje magat az ellenségtdl,
a masik nem tudom, honnan van, én pedig a kisfejszémet
fogtam, amely mindig az agyam alatt volt, biztos, ami biz-
tos, és az ajto felé indultunk. Marcelt a hal6szoba 6rzésé-
vel biztuk meg. Te Grizd a pénzt a sz6nyeg alatt, a kincset,
kilonben nem lesz pénziink ételre és jatékra. Tudja, hogy
pénz nélkll nem lehet, a tolvajok és rablok mind azt kere-
sik, ha jonnek, értette, milyen fontos feladatot kapott. En
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és Dan az ajtohoz kozeledtlink, ahol mar nem
kopogott senki, de kilonds zajokat hallottunk.
Ha nincs mellettem Dan, elajulok a félelemtdl.
De én vagyok a legnagyobb, nem ajulhatok el
csak Ggy. Elértik az ajtot, és nem tudtuk, mit
csinaljunk. Kinyissuk? Es ha egy rablé meg akar
olni? Menjunk vissza? De hogy tudnank alud-
ni, ha valaki éjjel haromkor motoszkal az ajtd
el6tt? Az ajtora tettem a fiilem. Egy kutya nyii-
szitését hallottam. De hogy kopoghat egy ku-
tya ilyen hangosan az ajton? Kapcsoljuk fel a
villanyt. Kintrdl taknyos szipogast, sirast hal-
lottunk. Kérdezziik meg, ki az. Ki van ott? Sen-
ki nem felelt, de tisztabban hallatszott a siras.
Aha, egy gyerek sir. Kinyitottam az ajtot, és lat-
tam, hogy egy gyerek pityereg a kiiszobon, fa-
radt, majd elalszik. Piszkos, mit csinaljunk vele?
Nem tudjuk, ki az és miért jott. Talan megverte
6t is az apja, és jart mar korabban nalunk. Hogy
jott be a bezart kapun, és hogy nem ugatott a
kutya? Lehet, hogy ugatott, csak nem hallottuk,
mert aludtunk. Talan nyitva felejtettem a ka-
put... De j6, hogy csak egy gyerek. Hirtelen el-
almosodtunk, majdnem elaludtunk a labunkon.
Dan lefekidt, Marcel elaludt a foldon, és dgy
szorongatta a kalapacsot, ahogy mas gyerek a
plissmacijat oleli.

Soha nem aludtam plissmacival, mert tele
van bacikkal. Egyszer a macskaval aludtam,
mert elbdjt az agyam alatt, pedig azt hittem,
hogy kint van. Amikor elaludtam, felmaszott
ram az agyban. Megmozdultam, és valami ne-
hezet éreztem, le akartam Iokni, és megérez-
tem a meleg bundajat, aludt, és halkan dorom-
bolt vagy horkolt, nem zavartam el. De tobbé
nem engedtem az agyba, mert Lenuta mesélte,
hogy szeretnek a mellkasunkon aludni, de ettdl
meg is fulladhatunk, vagy a tiidénkbe juthat a
szbre, és akkor hisz év malva meghalunk.

Lefektettem az idegen gyereket a kanapéra,
betakartam egy pokréccal, és azonnal elaludt.

Nem szabad verni a gyerekeket, jol tudom én.
De néha Ggy szeretném eltangalni 6ket! Csak én
takaritok ebben a hazban, sepregetek, strolom
a padlot, latastol vakulasig dolgozom, ahelyett,
hogy jatszanék, tévéznék vagy olvasnék vala-
mit, ami egy 12 évesnek vald. De bejon Marcel,

A4 2



(IMBIRODALOM

mocskosan, mint egy diszno, folddel és flivel teli deszkakkal
a kezében, végigsétal az egész hazon a botjaival, és ledobja
Gket a legtisztabb szobaban! Ahol mar kisopdortem, és olyan
tisztasag volt, hogy enni lehetett volna a padlérol! Nem is
jatszik vellk, otthagyja 6ket, eszébe jut valami mas jaték,
vagy mit tudom én, mi...! Rakiabaltam, felkaptam a sepriit,
és meg akartam verni. De amikor meglatta a fel&je lendiil6
hossz( sepr(it, a kezecskéit a fejéhez emelte, lekuporodott,
és varta az iitést. Ugy megsajnaltam. Nem is értette, miért
kiabalok, miért akarom megverni, nem probalt védekez-
ni sem, nincs kinek sirjon, nincs anya, nincs apa. Még én,
a ndévére is megverném, pedig nincs neki senki mas, csak
én és Dan, aki, bar utana megpuszilja, minden adandé al-
kalommal megveri. A seprii megallt a leveg&ben, nem ver-
tem meg, kicsit sem. ,Latod, Marcelke, amig te jatszottal,
én egy orat sepregettem, nézd, milyen tisztasag volt, de te
szanaszét hagytad a botjaidat az egész hazban, pedig az
udvaron is jatszhatnal vellk, nézd, milyen rendetlenséget
csinaltal”, probaltam magyarazni neki.

Szerettem volna, ha megeérti, hogy rosszat tett, a bo-
tok Ggyse tlintek volna el, ha megverem. Igy kell a gyere-
kekkel beszélni, kedvesen. Kicsik még, jatszani akarnak.
Marcel megértette, hogy elmalt a veszély, nem fenyegeti
mar a sepr(, innepélyesen megigért mindent, amire kér-
tem, még harom szalmaszalat is felvett a foldrdl, mintha
6 is segitene. Azt mondta, varost akar épiteni. ,De miért
a hazban, hogy épitesz varost a hazban? A varosokat kint
épitik.” ,Hogy ne essen ra az esg, és nehogy valaki véletle-
nil ralépjen.” Megigértem, hogy se én, se Dan nem fogunk
a varosra lépni, és kint egy kutat is épithet, de a hazban
nem szabad, itt nem lehet Iyukat asni. Segitiink mi. Dan
is jott, kivittlk a botokat, ezutan viszont még egyszer se-
pernem kellett. De biszke voltam magamra: nem vertem
meg. Helyesen jartam el, ahogy egy jo tanar: oktattam. Ha
majd lesznek gyerekeim, a kedvesség szellemében fogom
nevelni 6ket.

Nalunk a faluban most tobb embernek is olyan kecské-
je van, mint a cowboyfilmekben, hossz(, csavaros szarvd.
Lehet, hogy mind a mi kecskéinktdl szarmaznak, azoknak
olyan a szarva, mint a hegyi kecskéknek. Amikor a szu-
leink elmentek, a rokonoknak ajandékoztak a kecskéket,
hogy ne kinlédjunk veliik. Vagyis én ne kinlédjak, mert igy
is itt van a nyakamon a két testvérem meg egy kutya, egy
macska, egy diszno, tiz tylk és egy verekedds kakas, pont
a kecskék hianyoznak még ebbdl a sereghdl. A kedvesebb
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vagy a lelkiismeretesebb rokonoktol kapunk
tejet és sajtot, hogy nekiink is jusson valami a
kecskéinkbdl.

Vera néném és a bacsikam eskiivére men-
tek, és ram hagytak a gazdasagot, mert a gye-
rekeik még kicsik, nem biznak benntk. Vigyaz-
zak tehat az osszes allatukra és a két elké-
nyeztetett gyerekiikre, az unokatestvéreinkre,
este pedig meg kell hogy fejjek egy kecskét. A
lanyuk azt mondta, fél a kecskétdl, mert harap
és dof. Ot senki nem tanitotta meg fejni. Ugy
viselkedik, mint egy kisgyerek, s bar két évvel
nagyobb vagyok nala, mégis idésebbnek lat-
szik, mert kovérebb, j6 hdsban van, jol tartjak
a szdlei.

Ahhoz, hogy megfejjlink egy ilyen makacs
allatot, kell négy gyerek, aki fogja, és egy 0to-
dik, aki feji. Mondtam Lianak, ha mindenkinek
elmondja, hogy a kecske harap, nem talalunk
gyereket az egész faluban, aki jonne fejni.
Egyikik meg is kérdezte, miért nem Lia fogja,
hiszen az 6 kecskéje. Lia megtanulta a leckét,
és mondta, hogy 6 fogja a farkat, mert hosz-
sz és belelog a tejbe. Ha legyint egyet a far-
kaval, Cristina nem tudja megfejni. Kiilonben is,
6 kisasszony, nem birja a patajat megtartani.
Kisasszony, még mit nem! A szarvat is fogni
kell, hogy ne do6fjon. Adjunk ra szajkosarat vagy
hdzzunk zsakot a fejére, javasolta Lia. EIment
az eszed, meg akarod &lni? Megver az anyad,
ha megfojtjuk szegényt. Egy ilyen kicsi kecskét.
Akkor inkabb ne fejjik meg. Harom gyereket
talaltunk, de mind félés. Csak én és Dan nem
féliink a kecskéktdl, a tobbinek tehén vagy 16
van otthon, és Ggy néznek a kecskére, mintha
krokodil volna. Az egyik kicsi, nyeszlett fidcska
sirni kezdett, amikor mondtam neki, hogy ta-
karodjon az utambal. A kecske megijedt a nagy
larmatol, és elapadt a teje.

Nem birtam jobban meghizni a tégyét, hogy
elinduljon a tej. A gyerekek hangosak voltak, de
nem boldogultam volna nélkulik, mert ha fejés
kozben véletlenil megcsiklandozom a kecskét,
az nem marad ott, elszalad, feldof, felrigja a
tejes edényt vagy, ami még rosszabb, pont a
kannaba szarik. A gyerekek Ggy kozeledtek a
kecskéhez, mint egy sarkanyhoz. Harciasan

ows.
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megragadtak egy-egy labat. A
kecske meg se mozdult, dermed-
ten allt, azt se tudtuk, lélegzik-e,
néha megprobalkozott egy két-
ségbeesett mekegéssel, ami na-
gyon furan hangzott, mert egy
vodor volt a fején, hogy ne tudjon
harapni. Ez lett a megoldas, hogy
leveg6t is kapjon, de ne harapjon.
Szegény, lehet, hogy soha életé-
ben nem harapott meg senkit. A
nagy tomegtdl nem fértem oda a
kecskéhez, nem értem el a tégyét.
Hagyta, hogy egy kicsit fejjem, a
gyerekek a gybzelem biztos tu-
databan lazitottak a szoritason, a
kecske kihasznalta az alkalmat és
vergddni kezdett, de nem tudott
kiszabadulni. A vodrocske azonban
a harom csepp tejjel felborult, én
egyensilyomat vesztve a tragya-
ba estem, jol dsszepiszkoltam a
ruhamat és a kezemet. A gyerekek
hasukat fogva nevettek. A tragya
nem jon ki semmivel, kész, tonk-
rement a ruha, bizlik még a lelked
is, nem csoda, hogy blidos, akinek
allata van, a szagbél lehet tudni,
kinek mije van otthon: juh, tehén,
diszné, 16 vagy kecske. Ugy meg-
szokjak a szagot, hogy mar nem is
érzik, de a korilottiik 1évé embereknek sz(rja az orrat. Di-
homben a vodorre Gtottem.

— Fajni fog neki, ha nem fejjiilk meg. Az 6sszes tej a to-
gyében maradt.

— Hozzunk egy gidat, az megeszi a tejet, ha nem tudjuk
megfejni.

— Nem enged kozel idegen allatot, nem latod, milyen
vad?

— Szoptatott mar egy baranyt is, amelyik minden, ba-
rany nélkil maradt juh tejébdl evett, és ettdl a kecskétol
is, miutan levagtak a gidajat. Nem tudom, hogy engedte az
osszes. Milt héten adtuk el.

Hoztak a kecskének két kovér gidat a szomszédbdl, a
gverekek alig birtak odavonszolni 6ket. De a kecske ellokte
és elkergette 6ket, a gidak meg nem is akartak annyira a
tejet — vagy jollaktak mar, vagy megijedtek az idegen hely-
t6l és a til sok nézo6tol.
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Miutan egy kis szénaval megtorolgettem
magam, ismét nekilattam a fejésnek. Ezattal
edény nélkdl, hadd folyjék a tej a foldre. Meg-
fogtam a labat, megragadtam a tégyét, és ki-
jott egy adag tej. Még egy kicsit hiztam, de ha-
mar elfaradtam. A gyerekek hoztak az edényt,
és fejtem egy kicsit.

— Vigyétek a tejet a kutyanak, legyen neki is
karacsonya.

Ezutan a fidk elmentek jatszani, mig mi, la-
nyok, maradtunk, és beszélgettiink a gazda-
sagrol, a divatrdl és a férfiakrol.

Vida Krisztina forditasa

racioja

A fordito illuszt
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dapesti Jelenkor Kiaddnal.

beri lapszamunktol kozoljik folytatasokban.

Damian és a csillagok tanca (22.)

Haboru

Szibillnek alig észrevehetéen megrandul az arca. Azt
mondja:

— Talan még nincs itt az ideje, hogy harcba menj, Nagini. Ta-
lan most a legjobb madja annak, hogy megvédd a szeretteidet,
az, hogy elmenekiiltdk innen. Nagy er6 van benned, tudom. De
még csak éppen hogy ébredezik. Ovatosnak kell lenned vele.

— Mit lattal, Szibill?

— Tudod, hogy azt nem mondhatom el.

Aniya arra gondol, mikozben a vén imaya arcat fiirkészi,
hogy talan az & halalat latta. Tudja, hogy a latomasok nem fel-
tétlendl joslatok, hogy a vilagok sorsa annal bonyolultabban
szovddik egymasba. Ha meg kell halnia, hat meg kell halnia, de
tulajdonképpen most szlletett Gjja, most ismerte meg igazan
onmagat, egy olyan lélek ébredt fel benne, amelyet nem lehet
eltorolni fegyverekkel. Nem, nem hagyhatja itt az otthonat a
bajban.

— Akkor azt is tudod, hogy itt maradok — szdlal meg végdil.

— Ezadontésed?

— Ezadontésem.

A vak imaya arcan legordil egy konnycsepp. Szeliden, faj-
dalmasan elmosolyodik, felall, rateszi a kezét Aniya vallara.

— A mindenség és a részecskék vigyazzanak rad, és aldja-
nak meg téged, szeretteidet, senki lanya és mindenki lanya,
Aniya. Aru Aru bora nuha.

Aniya rateszi kezét az imaya kezére és felnéz ra.

— Rad s, téged is, Szibill, akit szeret az Erdg, és aki messzire
lat. Kdszdénom. Aru Aru bora nuha.

Sokaig néz az elballag imaya utan. Most van az ideje, hogy
felelosséget vallaljon magaért és otthonaért, ennek csak egy-
szer(ienigy kell lennie, gondolja. Nem tudna megbocsatani ma-
ganak, ha elmenekiilne.

Elblcsizik Elenatol és a tobbi ktulumokustal, majd fittyent
Luiginak, és elindulnak Ithemba varosa felé.

*

Eduardo Elba sirva dleli magahoz lanyat az ajtoban.

— Tudtam... tudtam, hogy hazajossz...

— Mennvyi idd telt el itt, apa? — kérdezi Aniya dobbenten.

— =

Koltd, miforditd, szerkesztd, slammer, énekes. 1988-
ban sziiletett Marosvasarhelyen. Legutdbbi, 6todik ver-
seskotete, az Emlékmii a jovének 2022-ben jelent meg a bu-
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— Hat honap. Hat hénap és egy kicsi. Arek és a
tobbiek mar probaltak ravezetni, hogy lassan el
kéne, hogy engedjelek. Senki nem volt tavol ilyen
sokaig a Hold Csarnokaban. De én tudtam, hogy
haza fogsz jonni.

— Itt vagyok, apa. Minden rendben lesz most
mar. De sietnilink kell. KészUl&dik Hya ostroma.

Amint ezt kimondja, Eduardonak megszolal a
telefonja a konyhaban.

— Arek lesz az. Mar itt vannak.

Eduardo débbenten nézi lanyat. Aztan megfor-
dul, bemegy a konyhaba és felveszi a telefont.

— Eduardo! — szol bele Arek a telefonba. —
Salomé-Rumia haromezer vilagrombold hajoval
kozeledik. Mar kil6tték két holdbrségi jarérhajon-
kat. Mindenkire sziikségtink lesz. Azonnal 6ssze kell
hivnunk a habords tanacsot.

Eduardo nézi a lanyat.

— Eduardo!

—Igen, itt vagyok, Arek. Itt van Aniyais. Azonnal
indulunk.

Aniya nem gondol arra, hogy még nem tud-
hatja, mire képes az erd, ami benne van. Igyekszik
nem gondolni arra sem, hogy talan igaza volt a vén
imayanak. Nem mondja el a Holdéroknek, hogy 6
Nagini, a Haromszem(i Kigyo, de hat hogyan is tud-
na elmondani. Nem nagyon vannak ra szavai, és id6
sincs. Most vallalnia kell a felelsséget azért, hogy
Ggy dontott, itt marad. Az otthona veszélyben van,
és tennie kell valamit.

— Annyit tudok, hogy félnek t6liink. Nagy had-
er6t kildtek, de ez nekik nem keril sokba. A pa-
rancsnokuk még jobban fél: tudja, hogy 6 a kisérleti
patkany. Mert a kancellar is fél, és azért kiildték el
a parancsnokot, hogy kitapasztaljak, mennyit bir
meg Hya. Sokan vannak, de félnek t6liink — mondja.

— Biznunk kell a Holdban, testvéreim. Mar tobb mint ezer
éve vigyaz rank, ahogy miis vigyazunk ra — szdlal meg Arek
Magarian. — Azt gondolom, a legjobban Ggy tudjuk kihasz-
nalni ellentik a félelmiket, ha valahogyan elvalasztjuk Sket
egymastol. Kaoszt kell teremtenilink a soraikban. Kiildjink
ki elleniik egy er6sebb hader6t, akik lefoglaljak ket, és
higgyék azt, hogy ennyi a hyai védelem. Torjenek at a so-
rainkon, szalljanak le a Holdon, higgyék azt, hogy nyerésre
allnak. Utana pedig egyenként végezziink velik. Akik a fel-
szinen vannak, azokat engedijlik be a Labirintusba, az elinté-
zi 6ket. Akik pedig kint maradnak a Hold kortil, azokat Gjabb
haderével tamadjuk meg, amikor mar nem szamitanak ra.
Amig egységben vannak, nem sok az esélyiink nyerni. Ha
felbomlik ez az egység, friss er6vel tamadhatunk. Harom-
ezer jarérhajonk van. Kiildjiink ki ellentiik kétezret. Nekik lesz
a legnehezebb dolguk. A tobbi ezer varjon készenlétben Hya
masik oldalan. A felszinen pedig minden varos készliljon fel
az ostromra. A holdkéreg mozgasa elrejti varosainkat, de fel
kell készilnink a legrosszabbra.

Arek Magarian maga vallalja, hogy a védelmi vona-
lat vezeti, Eduardo Elba pedig a maradék ezer jarérhajot,
amelyek készenlétben varnak, hogy a megfeleld pillanat-
ban rajtalissenek a szétszorodott salomé-rumiai er6kon.
Aniya Ithembaban marad, és a tobbi, felszinen maradt
Holddrrel egyiitt megszervezi a védelmet.

Hya minden varosat 6sszekoti a Labirintus. Es minden hyai
varos alatt fold alatti varos bdjik meg. A hyaiak tudjak, hogy a
Labirintus konnyen Griletbe kergeti azt, aki tudatlanul Iép be
oda. Tudjak, hogy az egyetlen Gtja annak, hogy valaki kijuthas-
son a Labirintusbdl, az, ha a megfeleld tisztelettel és alazattal
adja at magat neki. Tudjak, hogy bizniuk kell a Labirintusban
és a Hold Szellemében. Az elm(lt ezer évben Hya minden ost-
romanal ez volt a hyaiak egyik legnagyobb elnye. Amikor az
ostromlék leszalltak Hyan, a varosokat Gresen talaltak. Amikor
pedig felfedezték a fold alatti varosokat a varosok alatt, le kel-
lett ereszkednitik oda. Onnantél ismeretlen, beszamithatatlan
terepeken vivtak a kozelharcot. A hyaiak tamadtak, aztan visz-
szavonultak. Az ostromlok emiatt felbatorodtak, és egyre job-
ban szétszéledve addig tortek elre a fold alatti utcacskakon,
terecskéken, amig mar konny{ volt 6ket kisebb csapatokban
vagy egyenként becsalogatnia Labirintusba. Ott aztan eltéved-
tek orokre, sajat rémeik és hallucinacioik kaoszaban. A hyaiak
tudjak, hogy a Holdjuk megvédi 6ket, és megtartjak a titkaikat.
A galaxis tobbi népe pedig fél Hyatol, mert soha nem sikerdilt
kielégitd magyarazatot talalni a kudarcba fulladt ostromokra.

*

Kamilla Smith vagyok, a Salomé Szeme Nemzetkézi Televizio
deélutani hireit fogom megosztani énékkel. Julia Antonia Hunyady, a
hadiigyek miniszter asszonya a Saloméi Kancelldria eléterében tar-
tott sajtotdjéekoztatot. A miniszter asszony a Rumia-Salomé Vilagfo-
derdcio értékeire emlékeztette az egybegylilteket, amelyek szilardan
dlinak a terrorizmus pusztito arnyékaban:

.Mivagyunk a vilagok leghatalmasabb nemzete. T6bb mint ezer
éve tartjuk fent a rendet a galaxis szdrnyaiban. A biztonsag, a rend,
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a béke, a fejlodés, a gyarapodds (ttoréi vagyunk. Olyan
hazafiak vagyunk, akik vigyaznak az 6véikre... Gonosz,
rosszakaro erék veszeélyeztetik djra és djra a mi kivivott
biztonsdgunkat, rendtinket és békénket. Ha veszélyben
a biztonsag, ha veszélyben a béke, akkor veszélyben a
fejlédés és gyarapodds: minden, ami vagyunk, amit is-
meriink, amiért annyian életiiket vesztették. Hya egyi-
ke azon vildgoknak, amely terroristak generdcioit szlilte
meg és nevelte fel. El akarjak venni télink azt, amiert
a vériinkkel szenvedtiink meg. Mocskos eszméikkel
meg akarjak fertbzni tiszta értékeinket. A mai napon
nemet mondunk erre. Nemet az anarchizmusra. Nemet
a terrorra. Vildggrombolo erbink a mai napon elkezd-
ték Hya, a terrorizmus és erkdlcstelenség holdjanak
megtisztitasat.”

— Azt mondd meg nekem, Levon, hogy ez a Da-
vid Reisz mennyire ambiciés? Ha véletlendl tény-
leg elfoglalja vagy megsemmisiti Hyat, és nemzeti
h&s lesz belGle, mivel kell szamolnunk? — teszi fel a
kérdést Don Leviathan llyich-Hunyady, Salomé 45.
kancellarja és a Rumia-Salomé Vilagfoderacio 2. el-
noke, mikozben Levon llyich fétanacsos kikapcsolja
a tévét.

— David Reisz babérokra vagyik, nagyravagyo
ember, de nem hiilye. Nagyon jol tudja, hogy most
probara tessziik, és egyeldre ez lefoglalja az idege-
it. Természetesen fél Hyatol, minden épesz(i ember
félne. De ha sikertil gy6znie, minden lépését figyel-
nunk kell.

(folytatjuk)

Gzasi Gyopar illusztrdciéja
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ALFRED DE MUSSET

Szonett az olvaséhoz

Idaig, olvasém, antik szokast kovetvén,
az elso oldalon koszontott rad kotetkéem.
Most, félek, verseim fel nem viditanak.
Ez az én szazadom rossz, ropke pillanat.

A régi oromok, szokasok mind kiveszvén,

kiralyok, istenek, szeszély: malé anyag.

Lamartine gyermeknek hisz engem, mert beteg, vén.
Zsuzsanna, Rozsa meg tul bolcsnek tartanak.

A politika, jaj! ez hozza nyomorunkat.
Ki ellenségem, mar ma mind csak ezzel untat.
Legyek fehér, aztan vorés? Nem, nem birom.

Akarom, versemet még olvassak sokaig,
s ha van két név, amely lantom folott csatazik,
mas nem lesz soha mar, csupan Ninette s Ninon.

Vas Istvan forditasa

.Mi leszel, ha nagy leszel?” — hanyszor halljak a fiatalok
ezt a dogunalmas (felndtt) kérdést! Egy darabig csak morgas
és vallvonogatas a reakcidjuk, de a kérdésre, sajnos, el6bb-
utobb konkrét valaszt kell talalni.

Figyelembe véve, hogy nyolcadikos diakok is vannak a
Cimbora olvasoi kozott, szivem szerint atirnam egy kicsit Alf-
red de Musset versének cimét, mondjuk igy: Szonett a palya-
valasztoé olvasohoz. Apaként ugyanis immar negyedszerre kel-
lene okos palyavalasztasi tanacsot adnom, én viszont csak
morgok, vonogatom a vallam, esetleg szanalmasan dadogok:
JValaszd azt, amit a legjobban szeretsz, fiam.” Nem csoda,
ha erre a hasznalhatatlan j6 tanacsra sohajtozas a valasz:
.Konny( X. Y.-nak, mert & legalabb tudja, hogy politikus akar
lenni!” Hogy micsoda? Honnan tudja egy 13—14 éves gyerek,
hogy & politikus akar lenni? Aztan eszembe jut, hogy tényleg
vannak ilyen (,osztalyfelel6s”) tipusok, akik 8. osztaly vé-
gén a human tagozatot valasztjak, majd filologiaosztalyban
érettségizve feltétlendl politologia vagy nemzetkozi kapcso-

latok szakra jelentkeznek valamelyik jobbacska egyetemen.
Innét pedig mar csak egy-két Iépés a politikusi karrier...
Nagyon elkanyarodtam Alfred de Musset versétdl?
Nem hiszem! Hiszen a Szonett az olvaséhoz épp arrél szal,
hogy a politika miként kop bele a kolt6 (irodalmi) levesébe.
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A forradalmar Lamartine szerepeltetése leg-
alabbis arra enged kovetkeztetni, hogy 1848
kornyékén jarunk, amikor ismét totagast all a
francia politikai élet. A koltének viszont esze
agaban sincs politizalni, nem akar elkotelez6d-
ni egyik oldal mellett sem (vagyis se ,fehér”, se
,NOros” nem akar lenni), hanem visszavagyik
abba a régi, jo vilagba, amikor irodalmi szalonok
holgyei (,Ninette s Ninon” ) vitatkoztak egy-egy
vers folott!

S ha mar egy francia kolt6 versérdl beszéllnk,
muszaj megemliteni a ,francia” versformat is,
vagyis a hatos/hetedfeles jambusokbdl allé ale-
xandrint — sorsziinettel (cezdraval) a verssorok
kozepén (,ldaig, olvasom [sziinet], antik szokast
kovetvén” stb.). Ebben a versben tényleg funkci-
onalis a cezlra: mintha arok hizodna végig a ver-
sen a régi és {j vilag, egyik vagy masik politikai
oldal, irodalom és politika kozdtt.

Eszem agaban sincs tehat lebeszélni a fiata-
lokat a politikusi palyarél, sét! Hatha nekik sikerdil
majd betémni az egyre mélyiilg-szélesedd ilyen-
olyan arkokat — akar Alfred de Musset versében is.

Alfred de Musset (1810-1857)

a francia romantika egyik legmeghatarozobb
koltoje, drama- és prozairoja (Charles Landelle:
Musset, a kép forrasa: Wikipédia)

(IMBIRODALOM

@%

BERNARD FRIOT

Ujabb sietds torténetek (7.)

(Encore des histoires pressées)

Kisértés

Soha nem lesz vége? Mar mennyi ideje Ultink az asztal mel-
lett? Két 6raja? Harom? Nagyapa hetvenéves lett. Na aztan! Ha
még lennének gyerekek, de nem, csak én vagyok és két unoka-
testvérem, akik hatéves csecsemdk.

Nem tudom, mit talaljak ki, hogy ellizzem az unalmat. Ezért
a képzeletemmel jatszom. Epp a sajtos tal kerdilt az asztalra.
Magamhoz veszek egy joghurtot. Velem szemben Isabelle
néni mond, mond, mond... Mi lenne (csak elképzelem, termé-
szetesen), ha belemeriteném a leveseskanalat a joghurtos
bogrébe... ratenném a késtartora Ggy, hogy egyensilyban
maradjon, majd jé er6sen racsapnék a kanal végére, és paff...
egyenesen bele a dekoltazsaba! Persze, csak elképzelem,
csupan elképzelem... Te jo ég, mekkora botrany kerekedne!
.Hugd! Hugd!” — sipitozna anya elhal6 hangon. ,Megériilt ez a

kdlyok?” — kialtozna apa. Vajon mekkora biintit kapnék? Nyolc
nap szobafogsag, két honap zsebpénzmegvonas, és élet-
fogytiglan nekem kellene mosogatnom... Elképzelem Isabelle
néni fejét, mindenhonnan csopdgne a joghurt, az arcarol, a
ruhajarol, a mellérdl, a hajardl... Ettél biztos elhallgatna végre.

Fotomodell

Mindez Marima hibaja. 0 az én keresztmamam, igazi neve
Marie-Madeleine.

Néhany hénapja latott egy hirdetést egy magazinban: di-
vatligynokség 3 és 13 év kozotti gyerek fotdmodellt keres
tévéreklam és divatbemutat6 céljabdl. Hivja a 142 77 86 58-
as szamot, kapcsolattartd személy: ... Marima nagyon szeret
engem, meg van gy6zddve rdla, hogy én vagyok a leghelye-
sebb kissrac a vilagon a szétallo flleim, rendetlen fogsorom és
lGdtalpam ellenére. Felhivta hat az Ggynokséget, és aztan egy
szép este kozolte velem:

— Szerda délel6ttre beszéltem meg a talalkozot. Csipd ki
magad, galambocskam, fél kilenckor érted jovok.

— Biztos vagy benne, hogy ez kell az ligynokségnek? — kér-
dezte anya a j6zansag hangjan.

—Hat persze hogy ez. Mert ez a te fiad és az én keresztfiam!

Szerdan pontban fél kilenckor becsengetett hozzank. Ami-
kor megpillantott, kissé elcsodalkozott. Az &jjel rémalmom

Keép forrdsa: Wikipédia / Bernard Friot ©Y. petit

.B.e’rn’ard Friot (1951): kortars francia
ifjdsagi ir.

Csak annyit tudna kinyogni, hogy glugluglu, mint
egy fuldokld, akit kihdztak a vizbdl. Képzeletben
latom is magam el6tt.

De vigyazat, mit is csinalok ezzel a kanallal,
amely tele van joghurttal? Egyensdlyba alli-
tom a késtarto tetején. Nem, még gondolnom
sem szabad erre! De ez az ostoba személy csak
mond, csak mond el6ttem, dekoltazsa meg idea-
lis célpont... Nem! Ne feledd: két honapig semmi
zsebpénz, és mosogathatsz életed végéig... Tal
késd! Az 6klom lecsap a kanal végére, és Isabelle
néniarcan, szemén, szajan fehér pacni teril szét,
majd tétovazva alacsorgedezik az allan, a nya-
kan, a mellén... Egy pillanatra néma csend lesz,
majd éles kialtas hallatszik...

Tal nagy volt a kisértés. Nem birtam ellenallni.

volt: beleugrottam egy mély godorbe egy Oriilten
szaguldd kamion el6l, amikor pedig felébredtem,
az agy labanal talaltam magam, és magamra bo-
ritottam a kisasztalt is. J6 mély lehetett az a godar,
mert a homlokomon tekintélyes dudor diszelgett,
az arcomat pedig sotét sebhely csifitotta el.

— Semmi vész — mondta Marima —, egy kis ala-
pozdval eltiintethetd.

Elindultunk. Epp odaértiink az ligyndkség beja-
rata elé, amikor kijott az ajton egy topmodell, aki
Ggy festett, mintha egyenesen egy oriasplakatrol
lépett volna ki. Amint elhaladtunk mellette, cipo-
je tlisarka beleakadt egy lefolyocsatorna racsa-
ba. Megingott és teljes salyaval ram zuhant. Nem
voltam felkésziilve arra, hogy lanyok potyogjanak
az dlembe. En is vele zuhantam. Neki a haja szala
sem gorbilt. Nem Ggy nekem: betdrtem az orrom,
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bekékdilt a szemem, kitort egy fogam, komolyan karosult a fi-
zimiskam.

— Ne bankadj - vigasztalt meg Marima, mikozben zsebken-
ddvel letorolte a vért az orromrdl —, félprofilbol még mindig jol
mutatsz, féleg, ha megfelel6 a megyvilagitas.

Amikor meglatta a feldagadt arcomat, a recepciés holgy
nyersen felszolitott, hogy mashova menjek kezeltetni magam.

Marima megsértodott, és hatalmas pataliat csapott. A re-
cepcios holgy végll megunta a cécot, felemelte a telefont és
bejelentette érkezéstlinket.

Megjelent egy b&rnadragot és narancssarga polot viseld
alak. Amikor meglatott, ez volt az elsg szava:

— Ki ez a szornyeteg?

Aztan hirtelen megvaltozott a hozzaallasa. Valamit sutto-
gott a recepcios fiilébe, és szolt, hogy kovessem. Egy fotosta-
dioban talaltam magam. Marimanak kint kellett varakoznia az
el6térben.

Varjuk a folytatast...

Kinyitottam egy meséskonyvet, és ezt olvastam: ,Volt
egyszer egy kiraly és egy kiralyné, akiknek nem volt gyer-
mekiik, és nagyon el voltak keseredve.” Atugrottam néhany
lapot, és mit talalok: ,Volt egyszer egy szegény arva kislany,
aki olyan otthonrél almodott, ahol Ggy bannanak vele, mint
sajat gyermekiikkel.” Ezt latva rohantam a kiralyhoz és ki-
ralynéhoz, és elmondtam nekik, hogy ismerek egy kislanyt,
aki semmire sem vagyik jobban, mint sajat csaladra, szu-
I6kre. Aztan rohantam az arva kislanyhoz, és elGjsagoltam
neki, hogy talaltam egy kiralyt és kiralynét, akik gyerek-
re vagynak, és boldogan orokbe fogadnak, biztos vagyok
benne.

— Tényleg biztos? — kérdezte az arva lany, aki alig merte
elhinni, hogy ekkora szerencséje van.

12 g éE

A narancspdlos ficko lelltetett egy zsamoly-
ra, néhany reflektorral telibe vilagitotta az arcom,
majd szo nélkll nyomott egy sorozatot a fizimis-
kamrol. Az erds fény sértette a szemem, borzasz-
téan éreztem magam. Végll a fényképész annyit
mondott, hogy ,jol van”, és elhagytuk a stadiot.

Két honapig semmi hir nem jott az tigynokség-
tél. Szinte mar el is felejtettem az egészet. Aztan
malt hétfén, amikor bokszedzésrdl kijottem, meg-
lattam magam. Egy 6riasi reklampanndn, az Gtke-
resztezddés kellés kdzepében ott diszelgett az én
megkinzott arcom, a dudorral, a sebhellyel, a vérz
ajakkal, a sokkos tekintettel. Folotte felirat, fekete
betlikkel: Minden évben 35 ezer gyereket bantalmaz-
nak. Ha 6n nem lép kozbe, ki fog? Es a plakat aljan
z0old bet(ikkel a Nehéz Sorsi Gyerekekért Egyesii-
let telefonszama.

Azota naponta szamtalanszor latom viszont az
arcom (jsagban, tévében, a varos falain... Egy pla-
kat még az iskolaba is eljutott. A legrosszabb, hogy
abokszedzéseknek kdszonhetben a fizimiskam az-
ota sem néz ki jobban, az emberek felismernek az
utcan, és felkialtanak: ,0, a szegény fid!" A minap
egy id6s asszony adott egy karamellat. A sziileimet
viszont gyermekgyilkosnak nevezik névtelen tele-
fonalék, és egy nap harom szocialis asszisztens is
érkezett, hogy felmérjék a helyzetemet.

Marima még nem tud semmit minderrdl. Japan-
ban tolti a szabadsagat. Holnap jon haza. A sziileim
érte mennek a reptérre. Még nem tudtak egyez-
ségre jutni: apa nyarson akarja megsitni 6t lassd
langon, anya inkabb elevenen megnyizna.

— Tényleg biztos? — kérdezte a kiralyi par
megilletdve.

Létezik, hogy ilyen gyorsan megoldddik a
legnagyobb gondjuk? Megnyugtattam Gket, és
megszerveztem a talalkozét.

Es most kivancsian varom a folytatast. Na-
gyon remélem, hogy érdekes lesz. ,Van ra esély
— okoskodtam magamban —, mert a mesékben
altalaban eleinte minden rosszul megy, és a vé-
gén rendbe jonnek a dolgok. De ha j6! kezdddik,
konnyen megtdrténhet, hogy rosszul folytato-
dik. S6t, nagyon rosszul!” igy izgalmasabb, nem?

Szécs Imre forditdasai

HENAPF6KUSZ - KUSZToS ANNA ROVATA

Amikor a torténetek

nem maradnak a helydkon

.Egy irot sokféleképpen megtalalhatja a torténete. Engem
példaul egy réemalmon keresztil talalt meg az enyém, azaz
egy rémalom tehet6 felel6ssé, hogy végll szegrol-végrol
mégis ird lettem” — irja Cs. Sarnyai Vivien, A suttogo szerzé-
je. Ebbdl az élménybdl sziiletett a kiilonds, sotét hangulatd
fantasy, amelyben a valosag és a képzelet hatara elmosodik.

Zekepocson, a folyton esds, borongds szigeten, képzeljé-
tek, minden gyerek olvas, és a kdnyvek nemcsak a valosag-
tol valé menekiilést jelentik, hanem maguk is szereplok. A
gyerekek hallanak valamit, amit a felnéttek nem: a konyvek
mogll suttogd hangokat. Ezek a suttogdk a titkos cimboraik.
Afantaziavilag, amely a gyerekek sajat bejaratl valésaga eb-
ben a torténetben, komoly veszélyekkel is fenyeget.

Amikor harom gyerek rejtélyesen eltiinik, 6t barat — Hudi,
Borkd, Lali, Goca és Kili — nyomozni kezd. Hamar rajonnek,
hogy a hattérben nem hétkdznapi erdk allnak: egy mesebeli,
félelmetes boszorkany, Baba Jaga lépett at a valos vilagba. A
torténet tele van kalanddal, humorral, baratsaggal, de néha
kifejezetten ijesztd is.

A suttogd kilonleges, talan szokatlan médon mesél. Ez
a konyv tudja magarél, hogy szoveg, vagyis nemcsak elmeséli
a torténetet, hanem azt is megmutatja, hogyan meséljik a

Cs. SARNYAI VIVIEN

A suttogo. Nautilia

Mora Kényvkiadé, 2025
(részlet)

A kitalalt torténet

Az irok sokféleképpen elkezdhetnek mesélni egy torté-
netet. Bemutathatjak a szereplGiket és a helyszint, megis-
mertethetik az el6zményeket, vagy akar rogton az elbeszé-
lés kozepébe csaphatnak. Mi azonban egy olyan mesével
inditjuk a torténetiinket, amelyrdl esziink agaban sincs el-
arulni, hogy késobb lesz-e jelentsége, vagy pusztan talara-
d6 mesélkedviinknek egy cél nélkil termett gylimolcse ez.

&

torténeteket. A narrator néha kozvetlenil az ol-
vas6hoz sz6l, mintha mi is részesei lennénk a ka-
landnak, beavat minket a torténet felépitésébe, a
szerepl6k motivacioiba, s6t, a konyvek vilaganak
miikodésébe is. A suttogd legalabb annyira sz6l az
olvasé és a kdnyvek viszonyarél, mint a kaland-
rol. Kozben a konyvek szd szerint életre kelnek:
szerepl6k |épnek ki bel6liik, akik hatassal vannak
a valosagra. Baba Jaga — egy klasszikus mesebeli
boszorkany — kilép a sajat torténetébdl, és meg-
jelenik a gyerekek vilagaban. Ez a jaték a képzelet
és a valdsag hataraval teszi igazan kilonlegessé
a konyvet, és azt sugallja, hogy a torténeteknek
hatalmuk van.

Cs. Sarnyai Vivien konyvét azoknak ajanljuk,
akik szeretik a misztikus, egy kicsit ijeszt6, még-
is elgondolkodtato torténeteket. Ha tetszenek
a hosszabb, szovevényesebb sztorik, ahol sok
a szerepld és a kaland, akkor jo valasztas lehet.
Leginkabb azoknak val6, akik nem riadnak meg
egy kis borzongastol, és szeretnek elmerdlni egy
kilonleges, sotét hangulatd vilagban.

reméljik, hogy torténetiink sok-sok fejtorést és
attoprengett éjszakat fog okozni.
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Hetedhétorszdg partjait az Operencids-tenger mosta. Az
Operencids—tenger orokké haborgo, vad hullamairol hires,
no meg arrol, hogy kiterjedése végtelen. Pontosan a koze-
pén emelkedett ki egy apro kis sziget, amelyen Nekeresdfold
kiralysaga teriilt el. A sziget kézepén egy hatalmas fa dllt,
amelynek lombjai az égig nydltak, s béven a felhGk felett
teremtek meg gyimolcsei. Ezek a foldi emberek szamdra
érinthetetlenek voltak, a felhdk folott él6 népség szamdra
azonban kivalo eledelnek bizonyultak. A fanak nemcsak a
fold folott volt végelathatatlan a kiterjedése, hanem a fold
alatt is: gyokerei pontosan Lucifer gyomrdaban végzédtek.
Egy napon Lucifer sulyosan megbetegedett, a fa gyokerei
felszivtak magukba a betegséget, a korsag felszivargott egé-
szen a lombkorondjaig, igy a fa 0sszes gyimolcse elrohadt.
Az égig érd fa tizenkettedik szintjén él6knek hirtelenjében
nem volt mit ennitik, igy kétségbeesetten fordultak kiraly-
ndjiikhoz, a rettenetes, de nagy hatalmd boszorkdnyhoz,
Baba Jagahoz. Baba Jaga ekkor magahoz hivatta keselydiit,
akiknek tollazata olyan fekete volt, mint az éjszaka, és igy
szolott hozzajuk:

— Eredjetek, és hozzdtok el nekem az aranygyapjas nya-
jat! Azoknak a baranyoknak olyan taplalo a hasuk, hogy csu-
pan egynek a ledlésével egy egész évig etethetjiik népemet.

A tizenkeét keselydi fiilsiketitd rikoltozasba kezdett, kitar-
tak hatalmas, halalt hozo szarnyaikat, s a fa torzse mentén
vad suhogassal siklottak a fold feleé.

Nekeresdfdld kiralysaga messzi vidékeken is hires volt
gazdagsagarol, amelyet legféképpen az aranygyapjas nydj-
nak koszénhetett. Egyetlen aranygyapjas barany is olyan
sokat ért, hogy a szintén gazdag Hetedhétorszag csak kincs-
taranak felébél vehette volna meg. Az aranygyapjas nyajat
tehat a legtitkosabb helyen ériztette az 6reg kiraly: volt egy
mez6, amelyet magas, dthatolhatatlan hegyek vettek ko-
ril. A hegyeken vadold kutyafalkak sokasdga hemzsegett
éberen, amelyek biztositottak, hogy semmiféle él6lény ne
juthasson dt a sziklGkon. A mezét Arkddignak nevezték, és
nem volt olyan emberfia, aki csak sejtette volna, hogy hol
talalhaté. Ez alol minddssze ket férfia jelentett kivételt. Az
egyik az oreg kiraly, a masik Csegd, a fiatal juhdsz fid. Csegd
feladata volt, hogy 6rizze a nydjat és napestig fuvoldzzon a
baranykaknak, akiknek muzsika kellett, hogy egészsegesek
és aranygyapjasak maradjanak.

A magas hegyek és a vadolé kutyafalkak azonban csak
a foldi veszedelmeket tudtdk tdvol tartani Arkddictol, az égi
csapasoktol nem védhették meg. A fortelmes keselylisereg
flilsiketitd vijjogdssal érkezett, és egyenként ragadtdk el va-
lamennyi aranygyapjas bdranyt. Csegb tehetetleniil nézte
végig, ahogy hén szeretett baranykdit egytdl egyig elviszik.
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Fehér széri, bozontos kis pulija, Csiko — aki ép-
pen akkora volt, mint egy fiatal baranyka — csak
annak koszonhette, hogy nem vitték el a kese-
lyiik, hogy amikor megmarta az egyiket, az ra-
dobbent, hogy 6 nem aranyszind.

Csegb kénnyei megdllithatatlanul patakzot-
tak, amikor az oreg kiraly elé jarult szint vallani.
A kiraly elsapadt, zokogni kezdett, és az a kevés
fekete hajszala, amely még megtartotta szineét,
nyomban megdsziilt. Diihosen szolott a juhdsz
fiihoz:

— Arva voltdl és nincstelen. Nem volt se
atyad, se anyad, se vagyonod, se otthonod. Ki-
emeltelek a szegénységbd6l és otthont adtam
neked. Csak egyetlen dolgot kértem téled: vi-
gyazz az aranygyapjas nydjacskamra, amely az
orszagom gazdagsdgat biztositja. Te ezt az egy
feladatot sem teljesitetted, s most romlasba ta-
szitottad orszagomat és népemet. Ezért szamdiz-
lek Nekeresdfald kiralysagabol!

Most, hogy a meseolvasast befejeztiik, kuk-
kantsunk be azon az ablakon, amely mogott f6-
héstink, Kilikia Andris (akit mindenki csak Kilinek
hiv) idegesen jarkalt fel-ala, mikdzben egy el6-
re begyakorolt szoveget motyogott magaban.
Odakinn a sziirke, felhds ég nagyot dorrent, az
esdcseppek pedig vad kopogasba kezdtek. Kili
odasietett az ablakhoz, elhizta a fliggonyt, és
egészen kozel hajolt az Gveghez, hogy szem-
lgyre vegye az utcat. Arca olyannyira hozza-
tapadt a paras ablakhoz, hogy mar-mar érez-
hetjik a ragogumitél édes, sargadinnye-illatd
leheletét, és lathatjuk, hogyan gordiilnek le az
izzadsagcseppek a homlokardl. O persze nem
latott meg benniinket, hiszen a regények foho-
sei nem szoktak latni az olvasoikat. A konyv-
sorokon tdli emberek megismerése egyedil az
olvaso kivaltsaga.

Kili tehat az ablaknak fesziilve nézte az egy-
re vadabbul tancol6 esé6t és a siirlin gomolygo
kodot, ugyanakkor nem riadt meg a vihartol.
Otthonaban, ezen az apro szigeten szinte al-
landd volt az esd, a kdd és a mennydorgés.
Zekepocs felett folyton sotét és borongds volt
az ég. Ha tehat vellink kivantok tartani, keres-
sétek eld esdkabatjaitokat, gumicsizmaitokat
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és zseblampaitokat, ebben a torténetben ugyanis — hdse-
ink mellett — a viharos éjszakaké a fészerep.

A kodot egyszerre sarga fényszorok vagtak at, és csak-
hamar begordiilt Kiliek haza elé egy rend6rautd, amely
ugyan nem szirénazott, de piros-kék fénye valésaggal iz-
zott a sziirklletben. Két renddr szallt ki a jarm{bél, mind-
ketten kinyitottak fekete esernydjiiket, pedig mindossze
néhany lépést kellett megtennilik a kapuig. Itt aztan be-
csongettek. Kili édesapja, az id6sebb Kilikia Andras széles-
re tarta a kaput, majd a harom férfi futélépésben sietett
be a hazba.

Kili bére egyébként is vilagosabb az atlagosnal, most
azonban valosaggal elsapadt, és az agya szélére rogyott.
Remegd kezével dis, mézszinl hajaba tart, szepldit ide-
ges izzadsag aztatta, vékonyka szemaoldokét 6sszevonta,
orokké komisz kék szemét pedig rémilet ontotte el. Hal-
lotta, ahogyan édesanyja és édesapja melegen dvozli a
renddroket, akik megnyerd hangon valaszoltak. Letették
az ernyojliket, és az idésebb Kilikia Andras vezetésével el-
indultak a nappaliba. Kint nagyjabél harom percet beszél-
getett a tarsasag, mignem a fid kdzelgd papucscsoszogast
vélt hallani, és csakhamar be is kopogtak az ajtajan.

— Rend6rok érkeztek. Az urak szeretnének feltenni ne-
ked néhany kérdést, Andris — szolt be aggddva az édes-
anyja, Kilikia Orsolya, és résnyire nyitotta az ajtot.

— Kopok a kérdéseikre! — bukott ki Kilibdl a valasz, de
rogton meg is banta.

Héslink tokéletesen tisztaban volt azzal, hogy folyton-
folyvast olyan dolgokat mond ki, amiket nem volna szabad.
0, hanyszor temette mar arcat a tenyerébe szégyenkezve,
és hanyszor kivanta mar azt, hogy bar sziiletett volna nyelv
nélkdl! Kili keményen probalkozott, hogy a gondolatai ne
formalddjanak kimondott szavakka azon nyomban, amint
megfogannak, mégis mintha valamiféle kecsketestl, em-
berfejl, szarvaktal rit 6rdog okadtatna ki vele mindazt,
amit nem akar kimondani.

— Azonnal indits kifelé! — rivallt ra édesanyja ezattal
erélyesen, és sarkig kitarta az ajtot.

Kili 0sszerezzent, és gsztondsen talpra pattant. Mély
lélegzetet vett, 6sszedorzsolte a tenyerét, hogy eltlinjon
rola az izzadsag, és elindult az ajto felé. Futd pillantast
vetett Madame Pompadourra, a folyton mozgasban [évd
torpehdrcsogére.

— Kivanj sok sikert! — motyogta, de Pompadour mit sem
torédott szegény gazdaja gyotrelmeivel, csak boldogan
szaladgalt fel-ala a ketrecét atszové csérendszerben.
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A fid végigbaktatott a folyosén, és ami-
kor befordult a nappaliba, édesapja batoritéan
megveregette maga mellett a helyet a diva-
nyon. Kili azonban jobban szeretett volna onal-
l6nak és fliggetlennek latszani a renddrok eldtt,
igy a fotelbe huppant.

— Itt vagyok - kozdlte szarazon, szinlelt
magabiztossaggal.

— Szervusz, Andras! — mosolygott ra az ala-
csonyabbik rendér. — Csuda egy id6 van, igaz?

— Itt mindig esik és villamlik — vont vallat a
fid az ablakot bamulva. — Ha nem igy lenne, va-
I6sziniileg elvonasi tiineteink lennének.

Mindkét rendér hatalmas hahotaban tort ki,
Kili pedig lenézdn vonta dssze a szemoldokét.
Tudta, hogy egyaltalan nem volt vicces az, amit
mondott, a rendérok csupan azért nevettek,
hogy elnyerjék a bizalmat és oldjak a benne I1évd
fesziltséget.

— Hat maguk sem hallhattak tdl sok j6 viccet
— nézett rajuk szanakozva.

Edesapja felszisszent, édesanyja pedig dii-
hosen rotta meg:

— Andris!

A két renddr elkomorodott, arcukrél leher-
vadt a mosoly, és néhany masodpercig néma
csondben flrkészték a fiat. Odakint egyre va-
dabbul kopogott az esd, majd hirtelen nagyot
dorrent az ég.

— Tudod-e, miért vagyunk itt, fiacskam? -
kérdezte a masik férfi. Szeme 0sszesz(ikiilt,
szdrszalakkal teli orra randult egyet, és gyana-
kodva kezdte fiirkészni féhdslinket, mintha azt
gondolna, 6 a tettes.

— Mivel mar minden gyereket kihallgattak
a szigeten, nem kell hozza sok ész. Az eltlint
fidk miatt vannak itt — valaszolt Kili, és kozben
kényszeritette magat, hogy ne szegezze tekin-
tetét a zoknijara.
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wKISLANYKOROMBAN AZT HITTEM,
Ho4Y BoRZASZT6AN (SUNYA
§2Z0RNYETEG VAGYoK.”

koltészetéért és kozosségi alapl munkaiért, amelyek szem-
beszallnak a rasszizmussal, az erészakkal, a homofabiaval
és a gydlolettel, mikdzben a gyogyulas reményét fejezik ki.
Az 6nmagat ,polgari miivésznek” nevezd VVanessa German
mindennapi targyakbdl — kauri kagylokbol, gyongyokbdl, tiik-
rokbdl, 6don figurakbal, jaték fegyverekbdl — épiti szobrait,
és olyan hatalmi figurakka alakitja 6ket, amelyek a kollektiv
szenvedést illusztraljak, mikdzben megerdsitést és optimiz-
must is sugaroznak.

Egy alkalommal a zdldségpiacon koltott verseket a jaro-
kel6k szamara. Harom dolgot kért tolik: egy nevet, egy szint
és egy szuperertt. Ezekbdl a kulcsszavakbél alkotott kolté-
szetet. Szerinte ezek az intim pillanatok csordultig vannak
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szeretettel, egymasra figyeléssel. Meghallgatva a
masik embert, figyelminket adva neki, a szeretet
gesztusat gyakoroljuk.

Kiilénos targyakat, porcelanokat, textil-
anyagokat, kristalyokat gy(jt. Talalt targyakat
asvanyokkal tarsit, osszeilleszt, atfest, meg-
épit, és kozben kérdéseket tesz fel magaban,
amelyekre avalaszt a kész installaciokba, szob-
rokba kodolja. Figurai, alteregbi afroamerikai
ndalakzatok, kezlikben kiilonféle eszkozokkel
menetelnek vagy mozdulatlansagba merednek.
A torzsi mivészetbdl is merit, lathatjuk ezt az
oriasi fejeket abrazolo, elb(ivol6 szobrain. Mind-
egyiknek van torténete, amelyrél mesélhet. A
hatast féleg a rendkivil latvanyos anyaghasz-
nalataval, a naivan &szinte kifejezésmadjaval
éri el.

A Bestia cim( térbeli 6narcképen mind a fizi-
kai vonatkozasok, mind a lelki jelenségek jelen

vannak. Az 6nmagat megéld, vajiaddé miivész sa-
jat tapasztalatat fogalmazza meg. Hosszl kar-
jai dlelésre hivjak a nézét. A Bestia (The Beast)
elnevezésnek itt pozitiv a kicsengése, mint az
allati jo kifejezésnek, mint amikor valaki annyira
jol teljesit valamiben, hogy az elképesztd.

A pittsburghi Mivészetek Haza olyan kdzos-
ségi tér, ahova kicsik és nagyok egyarant jarnak
megtapasztalni az alkotas orémét. Vanessa
ebben az intézményben olyan kornyéken kinal
reményt és oktatasi teret a gyerekeknek, ahol
kiugroan magas a gyilkossagok aranya...

JAZ ELET ROVID.. SZERETNEM,
HA A LENYEMEN KERESZTUL
MINEL TOBB 14AZSAGoT
MUTATHATNEK A VILAGNAK
FELELEM €5 S2E4YEN
NELKUL.”

VVanessa German szamara a szobraszat lel-
ki gyakorlat. Van ereje szembenézni a rend-
szerszint tarsadalmi problémakkal, és ez
kdzosségi érzést teremt. Szobrainak szerep-
|6i torténetek sorat mesélik el nékrél, akiknek
menekilnilk kell az erészak eldl, vagy éppen a
fegyveres blincselekmények szivszaggaté ha-
tasaitol. Mindenekel6tt azonban az 6nmegér-
zés, a talélés és az ellenalld képesség felma-
gasztalasat jelképezik.

Példaérték{ munkakkal és alkotoval van dol-
gunk. Modszere lemasolhato és reprodukalhato,
mert reflektal a gyokereire, az egyén, a no fizikai
és lelki problémaira, a tarsadalmunkban felbuk-
kano igazsagtalansagokra, a kozosségi felada-
tokra, egymasra figyelésre, empatiara. Ezek a
kulcsfontossagl témak, kérdések, amelyekre
nekink is reagalnunk kellene.

Hatha tudunk is.




B Mindannyiunkkal el6-
fordul, hogy egy (j torté-
netben, mizeumban, ki-
allitasban a kulturalis és/
vagy targyi orokség terén
(tehat mindabban, amit a
multban élt emberek rank
hagytak) azt keresstk,
aminek magyar vonatko-
zasa van. Arra figyellnk,
azt emeljuk ki, azt tart-
juk fontosnak. Ez termeé-
szetes, hiszen a magyar
emlékekhez konnyebben
tudunk kapcsolodni:  a
Az 1648-ban megjelent Gyulafehérvdri llan @ddinm Qi
Ujszévetség, mds néven Rakoczi-biblia  JUk magunkat, biztonsa-
ag:yt‘lqu?hérvdri Museikon allando gos, a sorsok ismerdsek,
kiallitasaban. Foto: Lado Agota ) . ... -

és minden @j informaciora
a mar meglévé magyar ontudatunkkal reagalunk, azaz eluta-
sitjuk, vagy értéknek tartjuk, beépitjik, identitasunk részéve
tesszik azt.

Ha ezzel te is igy vagy, akkor minden rendben. Arra biztatlak
azonban, hogy ezzel egy id6ben ne hagyd figyelmen kivil azt
sem, amirdl Ggy érzed, nem a te kultiradhoz tartozik, valami
mas, amihez nincs kozod. Masképp néz ki, mas a hangzasa, ma-
sak a bet(ik, mas a nyelv. Ha egy romaniai, erdélyi mizeumban
megprobalod megérteni azt a jelenséget is, ami elsdre teljesen

A Museikon feldjitott épiilete a gyulafehérvari varban. A kép
forrasa: George H. / Tripadvisor
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idegennek tlinik, akkor egyrészt jobban fogod érteni
azt a kozosséget — példaul a romant —, amelyik lét-
rehozta azt. Masrészt kiderllhet, hogy egy jelenség,
egy torténet, egy targy nemcsak roman vagy csak
magyar lehet, hanem lehet valami olyasmi,

ami mind a roman, mind a magyar, sot, a
roma kozosség szamara is fontos emlék.

Aprilisi targyunk éppen ilyen: az 1648-ban ki-
adott Gyulafehérvari Ujszévetség, egy viszonylag
korai roman nyelvemlék, amelyet cirill bet{ikkel irtak
és nyomtattak — tobbek kozott talan egy, a mai Ma-
cedonia teriiletérdl szarmazo nyomdasz, vélhet6en
Kijevbdl hozott betlimintak alapjan — a ma Szasz-
sebeshez tartozo lamkeréki malomban késziilt pa-
pirra, és amelyet |. Rakoczi Gyorgy erdélyi fejedelem
rendelt meg, illetve nagymértékben finanszirozott,
tobbek kozott Geleji Katona Istvan reformatus
plispok sugallatara, aki fontosnak tartotta, hogy a
Szentiras roman nyelven is napvilagot lasson.

Kalandosan hangzik? Persze, az egész torté-
net nem dertil ki rogton (vagy talan egyaltalan), ha
— mondjuk — nyaron, egy hossz{ buszos utazas
utan megérkezel a gyulafehérvari Museikonba,
orlilsz a légkondinak, és csak egy konyvet latsz
egy liveg alatt. Eppen ezért irom le az egész szto-
rit, hogy ilyen helyzetben jusson eszedbe:

egy ilyen konyv sosem csak egy konyv.

Természetesen nem ez az egyetlen da-
rab késziilt el, de ebbe a példanyba — amely a
Museikonban kiemelt helyen varja a latogatokat
— utdlag, valoszinlleg valamikor az 1800-as évek
folyaman valaki bejegyezte a Miatyankot romani
nyelven. igy ez a Gyulafehérvari Ujszovetség nem-
csak egy korai roman nyelvemlék, hanem talan az
elsd erdélyi romani nyelvemlék is.

Egy 1989-ben megjelent kataldgus a kovetke-
z6képpen oldja fel a bejegyzés szovegét:

+Amaro dade cai kil ale k fncenia piktronel advel
trikir i kir aniro tsorok cide pre pu amaro manro
cimirlek delek adek ertikal lengi mer me lengi ande
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A Museikon dllando kidllitasanak részlete. A kép forrdsa: George H. /
Tripadvisor

nrpakt isbavikar aviclenokti istir in pircia ve puieray tai tri mriray
anitra vesti besvirisimya Amin.”

Aki az imadsagot bejegyezte, valosziniileg nem latta ko-
rabban leirva ezt a szoveget. Kérdés, hogy mennyire ismer-
te a szavak helyes irasmadjat, illetve mennyiben volt ez egy
nyelvjaras emléke. En mindenesetre a legnagyobb egyezést a
Miatydnk kovetkez6 verzigjaval talaltam:

JAmaro Dad kai san ande o cheri! / Ke tjiro anav t'avel
svintsime; / ke tjiri amperetsia t'avel: / ketu keres sar tu kames pe
e phuv sar ande o cheri. / De amenge adjes amaro manrro sakone
djesesko. / Yertisar amenge amare bezexendar, / sar vi ame
Jertisaras kudalendar kai amisaile amende. / Na zurnav amen, /
numa skipisar amen katar o xitro. / Ke tuke si, ande sa le BERSH
kai avena, / e amperetsia, e zor thai o vestimos. / Amen”

Van esetleg valaki a kornyezetedben, akit6l ra tudsz kér-
dezni a konyvbe bejegyzett imadsag értelmezésére?

Tudom, hogy aprilis a
hisvét és a hisvéti va-
kacid6 honapja, de szin-
tén ekkor — pontosabban
aprilis 8-an — iinnepeljiik
a roma kultdrat. Els6-
sorban ennek aprop6-
jan valasztottam e havi
targyunkat, amellyel
egylttal arra is szeret-
ném felhivni a figyelmed,
hogy altalaban milyen
kevés roma vonatkoza-
st targgyal talalkozunk
a kozgyljteményekben.

Az 1648-as Gyulafehérvari Ujszévetség hatso boritojanak belsejébe
utolag bejegyzett, romani nyelvii imadsdg. Foto: Ladé Agota

Az 1648-as Gyulafehérvdri Ujszévetség cimoldala
cirill betiikkel, romdn nyelven. A kép forrdsa:
a Museikon Facebook-oldala

Ugyanakkor az Ujszévetségnek bdven van koze a
hisvéthoz is, nem igaz?

VVégezetll egy érdekesség azzal kapcso-
latban, hogy a vilagunk megismerése sokszor
mennyire esetlegesen torténik: az a személy,
aki el6szor azonositotta, hogy a kdnyvben sze-
repld bejegyzés egy romani nyelven irott imad-
sag, nem mas volt, mint az 1980-as években a
gyulafehérvari fejedelmi palota el6tt miikodd
kozvécé gondnoka. A tdle szarmazo informaciot
a torténészek feldolgoztak, és igy az ma barki
szamara hozzaférhet6 a mizeumban.

Idén év elején az erdélyi 6rmény népmesé-
ket emlitettem, Ggyhogy most azt mondom el:
szintén a Gutenberg Kiadé gondozasaban erdé-
lyi cigany népmeséket is olvasgathatsz.

mE
i

Ha tizennél nekem, itt megteheted:
https://tally.so/r/mebpyo

A konyvet itt tudod megnézni: Museikon, al-
lando kiallitas — 510009 Gyulafehérvar, Unirii
utca 3. Nyitva keddtdl vasarnapig 9 és 17 6ra
kozott. Tovabbi informaciok itt:

https://www.facebook.com/
museikon

~
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Amit nem latunk

Rovatunk el6z6 részéhez kapcsolodva most két konyv keriil egymas mellé: az egyik a testiinkhéz valo viszonyunkrél, a
madsik a ruhdink és a fogyasztas mogotti Iathatatlan torténetekrdl szol. Kiilonbozé vildgok, meégis ugyanarra kérdeznek ra:

mennyire értjiik azt, ami benniink és kér(il6ttiink torténik?

Ezentul

Csimota Kiado, Budapest, 2024

A Csimota Kiadonal megjelent
Ezentul — Tal stlyos fiizet cim({ munkat
a dr. Gacs Zsofia gyermekgyogyasz-
endokrinoloégus, Magyar Emma pszi-
cholégus és Tarr Zsofia gyogytornasz
szerz6tri6 hozta létre. Mar a harom alkot6 szakmai hattere
is jelzi, hogy nem szokvanyos életmadkonyv: a tizéves kortol
ajanlott kotet a test miikodéséhez egyszerre kozelit orvosi,
mozgasterapias és pszichologiai nézépontbal.

Dr. Gacs Zs6fia néhany éve a tdlsdllyal él6 gyerekek és
csaladjaik tamogatasat tlzte ki célul: nemcsak klinikai ki-
vizsgalassal, hanem az életmadvaltas gyakorlati kérdéseivel
is foglalkozik. A Tul sdlyos fiizet eredetileg ennek a szakmai
munkanak a részeként sziletett olyan segédeszkozként,
amely segit a gyerekeknek megérteni, mi torténik a testik-
ben, és milyen aprod Iépések vezethetnek egy egészségesebb
élet felé.

A Tul salyos fiizet nemcsak arrdl beszél, ahogyan viszo-
nyulhat a kornyezetiink és mi magunk a testiinkhoz, hanem
arrél is, hogy mi torténik vellink fiziologiai szinten. Részle-
tesen elmagyarazza az olyan alapfogalmakat, mint példaul
a BMI (testtomegindex), és azt is, hogy miképpen reagal a
szervezetiink az étkezési szokasokra vagy a mozgasra. Ezek
a részek idénként mar egészen tudomanyos mélységekbe
mennek — bevallom, volt, amikor nekem egy kissé soknak
tlint. Ha valaki viszont kivancsi a hattérfolyamatokra, innen
sok mindent megtanulhat.

A konyv nem akar kioktatni. Nem kinal ,tuti modszereket”,
inkabb tudast, szempontokat és aprd gyakorlati otleteket
ad — olyan kapaszkodokat, amelyek segithetnek eligazodni
az egymasnak sokszor ellentmondo elvarasok kozott. Mert
a testtel kapcsolatos kérdések ritkan egyszeriek. Vannak
helyzetek, amikor a tdlsily mogott egészségligyi okok allnak,
és ilyenkor nem elegendd pusztan az életmadrdl beszélni. A
testlinkhoz vald viszonyunk mar kiskorunkban formalddni
kezd — olyankor, amikor még semmilyen hatasunk nincs ra.
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lllusztralta: Kardacsonyi Panka és Koczka Kristof

Viszont azt se feledd, hogy ,egyszer ezek mdr a sa-
jat dénteéseid lehetnek”. (216. old.)

A konyv naplora emlékeztetd, interaktiv fiizet,
amelyben az olvaso is tevékeny résztvevoveé va-
lik. Konkrét feladatok, kérdések vagy kitoltendd
oldalak varjak, hogy irészert ragadj. A biologiai
folyamatokat idénként egészen jatékos, kreativ
magyarazatok teszik érthetébbé. Az egyik ked-
venc részem példaul az inzulin miikodésérdl sz6lo
hasonlat volt:

~Ha egyszerre rengeteg cukorvendeget kell el-
szdlldsolni, mert egyszerre rengeteg cukor keriil be a
bélbél a vérkeringésbe, akkor a portds alig gyozi ki-
adni a kulcsokat. Raaddsul, ha a szobdk mar kezde-
nek megtelni a korabban elszdllasolt vendégekkel,
akkor egy-egy szobaajtohoz még tobb kulcsra lesz
sziikség, tehat a szervezetnek meg tobb inzulint kell
termelnie.” (210.)

Nagyon vilagosan irnak arrol is, hogy nem
egyetlen idealis test |étezik, és nem egyetlen
modszer vezet az egészséges élethez.

.Badrmelyikbe is tartozol most [azaz atlagos-e
a testtomegindexed vagy magas/alacsony — a
szerk.], ha dgy érzed, vdltoztatni szeretnél, ebben
a kényvben taldlsz megfeleld tuddst és tippet, hogy
sikeriiljon.” (221.)

A kdnyv vizualis vilagan Karacsony Panka gra-
fikus mellett Koczka Kristof dizajner is dolgozott,
és ez nagyon érzodik az dsszképen. A sok rajz,
jegyzet, szovegbuborék és aprd grafikai lelemény
els6re akar kaotikusnak is tlinhetne, mégsem az.
Valahogy éppen az ellenkezgje torténik: a vizua-
lis elemek nem tdlterhelik az oldalt, hanem kife-
jezetten szell6ssé és jatékossa teszik a konyvet,
mintha az folyamatosan parbeszédben allna az
olvasoval.
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CAJA CAZEMIER — MARTINE LETTERIE

Made by Indira

Fordftottg: Radai Andrea
Tilos az A, Budapest, 2025

A tudatossag nemcsak a testiinkkel kapcsolatban fontos.
Ugyanilyen fontos lehet akkor is, amikor reggel feldltozink
és kinyitjuk a szekrényt. Honnan jonnek a ruhaink? Ki késziti
6ket? Es mit nem latunk abbél, ami egy-egy ruhadarab mé-
gott torténik?

A Made by Indiracim(i regény pontosan ezekre a kérdésekre
keres valaszokat. A konyvet két holland ir6ng, Caja Cazemier
és Martine Letterie jegyzi, akik az irodalmon keresztil pro-
balnak érzékeny tarsadalmi témakat kozelebb hozni a fiatal
olvasokhoz: nem adatokat sorolnak, hanem sorsokat mutat-
nak meg.

A regény egyik leger6sebb pontja szamomra mar az els6
két fejezetben megmutatkozik. Nagyon egyszer{i, mégis szin-
te fajdalmasan pontos parhuzamot allit fel két vilag kozott.
Az egyik oldalon egy holland lany életébe latunk bele, akinek
a péntek délutanja automatikusan a vasarlasrdl szél. A cél,
hogy minél olcsébban, minél tobb ruhat tudjon venni: a boltok,
a fast fashion tzletlancok vilagaban él, ahol a ruhak gyorsan
jonnek és mennek, s ahol a dontések konnyiek, szinte kovet-
kezmények nélkdliek.

A masik oldalon viszont egy indiai kislany életébe csdppe-
niink bele, ahol egészen mas jelleg(i dontések hatarozzak meg
a mindennapokat. Ott a kérdés nem az, hogy mit vegyen meg,
hanem az, hogy hogyan ossza be azt a kevés ételt, ami jut.
Reggelire is rizset eszik, és kozben azon gondolkodik, hogyan
tud segiteni az édesanyjanak az apja halala utan. Itt a min-
dennapok nem valasztasokbol, hanem kényszerekbdl allnak.

A két torténet egymas mellé helyezése szinte azonnal
m{ikodni kezd. Nincs sziikség hossz( magyarazatokra: az el-
lentét onmagaért beszél. Ugyanaz a bolygo, ugyanaz az ipar,
ugyanazok a ruhak, mégis teljesen eltérd valosagok szerep-
I6ink szamara. A torténet finoman, de kovetkezetesen em-
lekeztet ra, hogy minden egyes ruhadarab mogott emberi
sorsok, dontések és kényszerek hdzdédnak meg — olyanok
is, amelyekhez kozvetlenil koziink van, még ha nem is latjuk
Oket.

Ahogy haladunk az olvasassal, egyre arnyaltabban raj-
zoladik ki a holland lany vilaga is — és vele egyltt egy olyan
tarsadalmi kdzeg, amely szamomra legalabb annyira érdekes
volt, mint a globalis probléma, amelyrél a konyv beszél. A tor-
ténetben természetes, hogy a tizenot éves lany mar dolgozik:
bébiszitterkedik, sajat pénzt keres, abbol vasarol. A sziilok ezt
a szabadsagot tiszteletben tartjak, ugyanakkor beszélgeté-
sekkel probaljak formalni a gondolkodasat. Izgalmas dinami-
ka: folyamatos parbeszéd zajlik, amelyben a gyereknek is van

hangja, s6t, vannak
érvei. A torténet
egyik fontos szala
ebbdl a fesziiltség-
b&l bontakozik ki: a
lany dontés elé ke-
ril. Egyik lehet8ség: sielés a baratngjével, a masik:
indiai utazas a nagynénjével. Az egyik ismerds és
kényelmes, a masik egy teljesen idegen valosag
felé nyit. A sziil6k természetesen prébaljak az
utébbi iranyaba terelni. A valasz viszont ugyan-
olyan 8szinte és kamaszosan pontos:

.— Meg csak tizendt éves vagyok! — mondta. — Fel
fogok néni, megigérhetem. Miért akkora baj, hogy
addig is élvezem egy kicsit az életet?

— De hat mdst sem csindlsz egész nap — mondta
az apja.

— Aha, persze — morogta Terra. — Hat-hét oram
van naponta, aztan itthon ket éra tanulds, plusz a
hdzimunka, amire ti koteleztek, és kabé hetente két-
szer a bébiszitterkedés. Ez aztdn a semmitteves!”
(42.0.)

Amikor végtl eljutunk Indiaba, a konyv elkezd
mas részleteket mutatni: hétkoznapokat, gesz-
tusokat, apro jeleneteket. Megjelennek azok a
képek, amelyek nem feltétlenll dramaiak, mégis
nagyon erdsen hatnak. A mindennapok olyan rit-
musa, amely teljesen mas logika szerint miikadik,
mint amit megszoktunk. Ebben a vilagban hirtelen
mas jelentést kap az is, amit addig természetes-
nek gondoltunk. A ruha nem valasztas, hanem
munka. A pénz nem lehet8ség, hanem tlélés. Es
a torténet szinte észrevétlendl kezd el kérdezni:
mihez kezdlink ezzel a tudassal?

Mindkét konyv arra emlékeztet, hogy a tuda-
tossag nem nagy, egyszeri dontés, hanem apro
elmozdulasok sora — abban, ahogyan a testutink-
hoz viszonyulunk, és abban is, ahogyan a vilagra
nézlnk. Amit természetesnek veszilink, az valéja-
ban valasztasok és kovetkezmények halozata, és
néha mar az is elég, ha egy pillanatra megallunk
és mas szemmel nézlink ra. Mert lehet, hogy a
valtozas nem akkor kezdddik, amikor valaszaink
vannak, hanem amikor elszor merink kérdezni.
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Faradhatatlan ndk harcai

A mdrciusi szamban fejest ugrottunk a nék vdlasztojogert
folytatott harcanak torténetébe. A kiizdelem azonban nem itt
kezdbdétt, és nem is ért véget a 20. szazad kézepén a szavaza-
ti jog megszerzésével, hiszen a mindennapi életben is fontos az
egyenldség: az oktatdsban, a munkahelyeken, a fizetésekben,
vagy abban, hogy ki mennyi hazimunkat végez. Most a vilag kii-
16nb6z6 pontjairdl hozunk révid, izgalmas példakat kidalldsokrol a
nék egyenld banasmédban részesiiléséért.

Gyufaarus Ianyok sztrajkja — London, 1888

1888-ban Londonban fiatal nék szazai dolgoztak gyufa-
gyarakban, ahol olyan veszélyes vegyi anyagokkal érintkez-
tek, amelyek komoly betegségeket okozhattak. A munka-
kortilmények szinte életveszélyesek voltak, és a nék hosz-
sz( orakon at talpaltak alacsony fizetésért. Az elbeszélések
alapjan, amikor az egyik munkast azért biintették meg, mert
a tarthatatlan korllmények miatt panaszkodott, nétarsai
sztrajkba léptek. Annie Besant Gjsagird segitségével torté-
netlik orszagos figyelmet kapott. Tébb honapnyi tiltakozas
utan a gyar javitott a munkakorilményeken, és a gyartasbal
kivonta a legveszélyesebb vegyi anyagokat.

N6k a jogtudomanyokban — Romdnia, 1920

Ella Negruzzi 1913-ban megszerezte jogi diplomajat a
Jaszvasari (lasi) Egyetemen. Amikor azonban lgyvédként
szeretett volna dolgozni, a kamara elutasitotta a jelentke-
zését. Bar a torvények nem mondtak ki egyértelmien, hogy
nok nem lehetnek lgyvédek, a gyakorlatban kizartak dket a
szakmabdl. Egyik indok az volt, hogy akkoriban még nem volt
valasztojoguk, ezért nem vehetnek részt olyan szakmaban,
ahol bizonyos kérdésekben szavazni kell.

Negruzzi évekig jogi kiizdelmet folytatott: kiilonboz6 va-
rosok lgyvédi kamaraihoz is jelentkezett, mikozben birdsa-
gokon probalta bizonyitani, hogy a térvények valéjaban nem
tiltjak a n6k szamara a szakma gyakorlasat. Tobb mint hat
évig tarto pereskedés utan végtil felvették az tigyvédi kama-
raba, és 1920-ban az egyik els6 ndi igyvéd lett Romaniaban.
Késdbb aktivan részt vett a néjogi mozgalomban is, szerve-
zeteket alapitott, és a ndk politikai jogaiért is kiallt.

Torténete jol mutatja, hogy néha egyetlen ember

kitartasa képes megvaltoztatni egy egész szakma
szabalyait.
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Kenyér és rozsa — Lawrence, Egyesiilt
/illamok, 1912

1912 januarjaban Lawrence varosaban tobb
ezer textilmunkas Iépett sztrajkba. A varos gya-
raiban foként bevandorlok dolgoztak — koztik
sok fiatal ng és lany — hosszG 6rakon at, alacsony
fizetésért. A konfliktus akkor kezdédott, amikor
Massachusetts allamban térvény csokkentette
a nok és fiatalok maximalis heti munkaidejét, ami
azt jelentette, hogy kevesebbet dolgozhattak,
és alacsonyabb fizetés is jart ezért. A gyarakban
spontan tiltakozas kezd6dott, amely gyorsan to-
megmozgalomma ndtt: tobb mint hiszezer mun-
kas csatlakozott hozza, akik kiilonbdzd orszagok-
bol érkeztek, s tobb mint hisz kiilonbozd nyelvet
beszéltek.

A demonstraciok soran jelent meg a hi-
res jelszo: ,Kenyeret akarunk — és rozsat is!”
A kenyeér” a tisztességes fizetést jelenti, azt
a pénzt, amelyre sziikség van az életben ma-
radashoz, a ,r6zsa” pedig az emberi méltosa-
got, a pihenést és a jobb életet jelképezi.

A hénapokig tarté demonstraciok soran tobb
0sszecsapas is tortént a rendérséggel, és a sajto-
ban sok vita zajlott a munkasok helyzetérdl. \Vé-
gll a gyartulajdonosok targyalni kényszeriiltek,
és béremelést vezettek be, valamint javitottak a
munkafeltételeket.

Izlandi nonap - 1975

1975. oktdber 24-én lIzlandon kilonleges til-
takozas tortént. A nék orszagszerte Ggy dontot-
tek, hogy egy napig nem mennek be dolgozni, és
otthon sem végzik el a hazimunkat, hogy meg-
mutassak, mennyire fontos szerepet jatszanak a
tarsadalomban — mind a fizetett munkaban, mind
a mindennapi otthoni feladatokban.

Az iskolak és dvodak kozll sok bezart, mert
nem volt, aki dolgozzon bennik. A munkahelye-
ken is lelassult az élet, és sok férfinak hirtelen at
kellett vennie a hazimunka vagy a gyerekfelligye-
let egy részét.
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Aznap tobb tizezer ember gy(ilt 6ssze Reykjavikban, hogy
kozosen beszéljenek a ndk helyzetérdl és az egyenléség fon-
tossagardl. A napnak voltak humoros pillanatai is: példaul a
hotdog-eladasok hirtelen megugrottak, mert sok férfi a leg-
egyszer(ibb vacsorat valasztotta.

A kovetkezd években felgyorsultak az egyenlGséggel
kapcsolatos politikai-tarsadalmi valtozasok.

1980-ban  lzland  torténelmet irt:  Vigdis
Finnbogadottirt szavaztak meg elnoknek, aki a vilag
els6 demokratikusan megvalasztott n&i allamfdje lett.

Fizetést a hazimunkaert — Nemzetkozi kampany,
1970-es évek

Az 1970-es években tobb orszagban, példaul Olaszor-
szagban, az Egyesiilt Kiralysagban és az Amerikai Egyesiilt
Allamokban aktivistak Gj kérdést tettek fel a tarsadalom-
nak: miért nem szamit munkanak az, amit sok nd otthon
végez?

A mozgalom neve Wages for Housework, vagyis Fizetést
a hazimunkaert lett. Az egyik legismertebb szervezg, Silvia
Federici azt hangsilyozta, hogy a f6zés, takaritas, gyerek-
nevelés és az id6sek gondozasa mind olyan feladat, amely
nélkil a tarsadalom nem miikodhet. Az aktivistak szerint
ez a munka mégis gyakran lathatatlan marad, mert nem
jar érte fizetés, és sokszor a nok természetes kotelessé-
gének tekintik. Demonstraciokat, vitakat és kampanyokat
szerveztek, hogy felhivjak a figyelmet a gondoskodd munka
értékére.

A mozgalom nem érte el a céljat, hogy a kormanyok fi-
zetést vezessenek be a hazimunkaért, de segitett elinditani
egy szélesebb tarsadalmi vitat arrol, hogy a gondoskodo
munka, a hazimunka, a gyereknevelés vagy az id6sek apo-
lasa mennyire fontos.

o~ g

Azota sok orszagban statisztikakban is
mérni kezdték az Ggynevezett lathatatlan
munkat, és egyre tobbet beszélnek arrdl,
hogyan lehetne igazsagosabban elosztani
az otthoni feladatokat.

#HKuToo - Japan, 2019

Japanban hossz( id6n keresztiil természetes
elvaras volt, hogy a n6k magas sarkd cipét visel-
jenek a munkahelyiikdn. Egyes vallalatok ezt a
hivatalos dltozet részeként irtak eld, kiilondsen
irodai, vendéglatoipari vagy ugyfélkapcsolati
munkakadrben.

Sok ng azonban Ggy érezte, hogy ez a szabaly
kényelmetlen és igazsagtalan. A magas sarkd
cip6 hosszl ideig viselve fajdalmat okozhat és
egészségligyi problémakhoz is vezethet. Raada-
sul aszabaly csak a ndkre vonatkozott — a férfiak
szamara nem volt el8irva, hogy milyen labbelit
viseljenek.

2019-ben egy japan szinésznd és ird, Yumi
Ishikawa nyilvanosan beszélt errél a problémaral
a kozosségi médiaban. Bejegyzésében arrol irt,
hogy mennyire megterhel§ volt szamara, amikor
korabbi munkahelyein kotelezd volt magas sar-
kd cip6t hordania. A bejegyzés gyorsan elterjedt
az interneten, és sok ng osztotta meg sajat ta-
pasztalatait. Hamarosan megsziletett a #KuToo
hashtag, amely a japan kutsu (,cip8”) és kutsu
(,fajdalom”) szavakra utalt.

Az aktivistak peticiot inditottak, amelyet
tobb tizezer ember irt ala. Orszagos vita kezdé-
dott el a munkahelyi szabalyokrél, a nemek kozti
egvenl@ségrdl és arrdl, hogy milyen elvarasok
igazsagosak a dolgozokkal szemben. A mozga-
lom nagy figyelmet kapott a médiaban és a tar-
sadalomban, sok vallalat feliilvizsgalta a dressz-
kodjat, és egyre tobben beszéltek arrél, hogy a
munkahelyi szabalyoknak kényelmesnek és mél-
tanyosnak kell lennitik mindenki szamara.
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Csapj be, ha tudsz!

A megtévesztés, az illizio nem mindig rossz. Olyan ruhat
felvenni, amely kiemeli az alakodat (és elrejti azt, amirdl el
szeretnéd terelni a figyelmet), senkinek sem art. Az eddigi cik-
keimben a manipulaciét negativ értelemben targyaltuk, ezért
arra gondoltam: itt az ideje arnyalni a témat! Vannak olyan
helyzetek, amikor az ember sajat maga dont Ggy, hogy szeret-
né, ha ,becsapnak”. Példaul amikor blivészmutatvanyt néz.

A képek forrasa: kissvbalazs.hu

Mit szélnal, ha azt mondanam, hogy a bvé-
szet nem poros, cilinderbdl nyuszit elvarazsolo régi
trikkgyljtemény, hanem él6, modern szérakoztaté md-
faj — amibdl ma is meg lehet éIni? Nem hiszed? Akkor
engedd meg, hogy bemutassam neked Kiss V. Balazst!

— A blivészet tulajdonképpen egyfajta ,szelid manipuldcio”. Te
hogyan latod ezt?

— A biivész, ha nagyon lecsupaszitjuk, ,becsapja” a nézét,
de ez egy kozos jaték, nem rossz értelemben vett becsapas-
rol van sz6. A nézg azért jon, hogy atélje a csodat. Mindketten
tudjuk, hogy nem valddi varazslat torténik, de benne vagyunk
egy kozos megallapodasban: én megteremtem neked ezt az
élményt, te pedig elhiszed egy pillanatra.

Amikor elmész szinhazba, tudod, hogy a szinpadon nem
valodi kiraly all, hanem egy szinész, mégis beleéled magad.
VVagy amikor fantasy filmet nézel, tudod, hogy nem a valésag,
mégis azt akarod latni, hogy sarkanyok repiilnek. A blivészet is
ilyen. Mese felngtteknek (is).

— Hogyan lettél bivész?

— Az egész torténet Ggy indult, hogy gyerekko-
romban is nagyon nyitott tipus voltam, szerettem
szerepelni, a tarsasag kdzéppontjaban lenni. Olyan
tizenkét éves koromban tortént egy meghatarozd
élmény. El6tte is volt blivészdobozom, mint sok
gyereknek, de ez még nem inditott el igazan ezen
az Gton.

Az apukamnak volt egy simlis baratja, aki muta-
tott nekem egy kartyatriikkot. Megtanitotta a mu-
tatvanyt, és rajottem, hogy ezzel pillanatok alatt
a figyelem kozéppontjaba lehet kerilni. Innentdl
kezdve szinte falni kezdtem a triikkoket. Fanatikus
lettem, az hajtott, hogy minél tébb triikkot tudjak.
Elkezdtem komolyabban foglalkozni vele, és egy
id6 utan a személyiségem részévé valt. Mar agy
ismertek: ,a srac, aki blvészkedik”. Emlékszem,
kozépiskolaban az elsd foldrajzéran a tanar azzal
jott be, hogy ,Ggy hallottam, van az osztalyban egy
blivész".

Utdlag visszagondolva, persze, az egész nem
volt ennyire tudatos, de a mai napig azt érzem,
hogy az a motivacio hajtott, hogy élményt nydjt-
sak. Hogy latva, amit mutatok, a nézének legyen
egy torténete, egy emléke vagy egyszeriien csak
egy jobb napja. Szerintem ez minden el6adomdi-
vész mogott ott all: az énekesnél, a zenésznél, a
standuposnal is. Nagyon jo érzés a visszacsatolas,
amikor az emberek érzik, hogy csoda tortént veliik.

— Mikor érezted elészor, hogy ebbdl akdr meg is
lehet élni?

— Tizennégy évesen megnyertem egy tehet-
ségkutatot, amelynek a fédija az volt, hogy fel-
|éphettem egy szinhazteremben négyszaz ember
el6tt. Ez volt az elsé igazi szinpadi fellépésem. Szi-
linapi bulikon, kisebb rendezvényeken mutattam
trikkoket. Aztan egyszer csak elkezdtek megke-
resni céges rendezvények, kulturalis programok,
fesztivalok. Nem hirdettem magam kiilondsebben,
valahogy organikusan indult el.

Az elején nem terveztem, hogy ebbdl fogok élni.
Végeztem az iskolaimat, el6szor kozgazdasagtant
tanultam, aztan gépészmérnokként diplomaztam.
Azt hittem, mérnok leszek.

KAMASZ(oK) - NADASDI (SILLA EMESE ROVATA

Egy id6 utan azt vettem észre, hogy mar majdnem
annyit keresek a biivészkedéssel, mint a ,rendes”
munkammal. Akkor mar kortlbelll egy éve dolgoz-
tam mérnokként, és egyszerien nem fért bele a kettd
egyltt. Minden szabadsagomat fellépésekre vettem
ki, minden hétvégén el6adasom volt. A fénokom egy-
szer azt mondta: ,J6, hogy Berlinben meg Londonban
lépsz fel, de nekiink itt is sziikségiink lenne rad.” Es
akkor donteni kellett.

— Mit szolt a csaladod, amikor eldéntotted, hogy eb-
bél fogsz megélni?

— A sziileim az elején egy kicsit aggddtak. Azt
mondtak, nagyon jo, hogy pénzt keresek vele, de egy
allas biztonsagot ad. Es ez tényleg félelmetes volt: mi
lesz, ha nem hivnak fellépni? Eltelt harom-négy ho-
nap, és ok is lattak, hogy fenn tudom tartani magam.
Akkor megnyugodtak.

— Ha az ember ellatogat a YouTube-csatornddra,
elég csillogé, amit ott Iat. A vilag nagyvarosainak szin-
padan a nézbk neked tapsolnak. Van-e drnyoldala a
blivészéletnek?

— A szamok. Engem soha nem a fellépés farasz-
tott el, hanem a vallalkozoi Iét. Az adérendszer, a
konyvelés, az adminisztracié az, amit nem szeretek,
de szerencsére most mar van lehetdségem szakem-
bereket bevonni. Nyilvan pénzbe kertil, de mentalisan
sokkal jobban megeéri.

Ugyanakkor rajottem: ha jatékot talalok ebben
is, konnyebben megy. Szeretem a stratégiai tarsas-
jatékokat. Ha a vallalkozasomra is Ggy tekintek, mint
egy tobbtényezds tarsasjatékra — hogyan kommuni-
kaljunk, hogyan épitsiink kozosséget, hogyan legyen
tobb fellépés —, akkor miikodik.

Valgjaban a kulcsszd a jaték. A bivészet
maga is jaték. Ha az ember megtalalja a jatékot
a munkajaban, akkor tudja motivalni magat.

— A felnéttség nem jelenti azt, hogy lemondunk a
jatékossdagrol?

— Szerintem nem. En a jatékbol élek. Talaltam ben-
ne egy magasabb célt. Mindenkiben ott él a gyermeki
én, ezt elfojtani szerintem az egyik legnagyobb hiba.
Nyilvan, nem a blivészet fogja megoldani a vilag prob-
|émait, de lelkileg rengeteget adhat. Ha valaki feln&tt-
ként bezarja magaba a gyereket, az szerintem sajat
magaval tol ki.

— Mit mondandl a 12—14 éves 6nmagadnak?

— Azt, hogy megéri batornak lenni. Megéri abba az
iranyba menni, amelyet a sziv diktal. Palyavalasztaskor ér-
dekelt a mlivészet, rajzolas, festés, de nem mentem m-
vészeti iskolaba, mert azt gondoltam, a miivészek éhen
halnak. Inkabb biztos palyat valasztottam, mert jo voltam
real targyakbol. Ma azt mondanam a fiatal énemnek: nem
a kdzgazdasagbol vagy a gépészetbdl fogsz megélni, ha-
nem abbal, amit szeretsz.

— Mi kell ahhoz, hogy valaki igazan jé legyen abban, amit
csindl?

— Szerintem az egyetlen igazi kulcs az, hogy az ember
szerelemmel tudja csinalni. Ha belegondolok, hogy ugyan-
ennyi energiat beletettem volna a kozgazdaszi vagy a mér-
noki palyaba, valdszinlleg anyagilag jobban allnék. Lehet,
hogy egzisztencialisan stabilabb lennék, magasabb pozici-
6ban. De nem lennék ennyire boldog. Es valészin(ileg nem
is tudtam volna sok energiat beletenni valamibe, amit nem
szeretek ennyire.

Akkor is blivészkednék, ha nem kapnék érte pénzt — ezt
persze a megrendelknek nem hangoztatom. Siman eléfor-
dul, hogy ha elhivnak, mondjuk, egy hotelbe fellépni, amig
varok a miisorra, bemegyek a konyhara, és a szakacsoknak,
pincéreknek mutatok triikkoket. Pedig ezért senki nem fizet.

Szerintem ez az els6 |épés barmihez: megtalalni azt,
amit szerelemmel tudsz csinalni. Minél korabban talal-
ja meg az ember, annal szerencsésebb, mert akkor tobb
energiat tud beletenni. De végsd soron ez a lényeg: azt kell
megtalalni, amit igazan szeretsz.

Remelem, élveztetek ezt a kitekintést! Balazs szavaihoz
csak annyit fliznék hozza: ne riasszon el az se, ha idérél ido-
re valtozik az, amiért rajongtok. Soha nem tudhatjatok, mikor

lesz sziikségetek egy-egy ,furcsa” tuddsra vagy régi hobbira!
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8¢S Veled irni torténetet Nyers vagyok? Kordlgttem az emberek . . . .
N mind artatlannak atszanak, Gerinctelen allatok - értékes
:§§ Erezni, ha szived dobban, Szorny( e vilag, de valgjaban mm’dannwan
&S Ottlenni, halangra lobban, s kiildnb én se vagyok, nagy szavakkal jatszanak. b an k 1 e e k
S < Semmire se vagyom jobban. foglyul ejt az élet, J g y
*5‘; S s nem szabadulhatok. Az iskola sok mindenre megtanit, )

S+ Neked adni mindent, mim van, ) de dgy latszik, erre megsem, A Maldiv-szigetek 5 rifids A Seychelles-szigetek bankjegyei kiilsn be-
S & Veled lennijgban, rosszban, A sorsra biztam magam, nem volt tobb hely a tanrendben, ' bankjegyén taldlhats mutatast érdemelnének. hiszen elélapiuk. hat-
< Semmire se vagyom jobban. hat sodrodok az arral, inkabb a gyokoket néztem. tritonkiirtcsiga elérheti S LG S LR, L

=2 szerencsés sose voltam, ) a félméteres hosszisagot oldaluk egyarant kilonleges él6lényekkel, koz-
Betakarni, hogyha fazol, igy nem osztozom massal. A‘szava’knay stlya van, tlk csigakkal van tele. A 100 rdpidson a kihalt-
Szaritgatni, ha elazol. _ ) . peldara a fel temeto. nak vélt, de 2014-ben Gjra felfedezett aldabrai
Veled kelni és fekiidni, Meddig repit el a szél, Nyers vagyok? Hat igen. g _ . . e . o
TSI il felrepit a csicsra? Hisz az élet lett a harcmezd. El tudjatok képzelni, hogy egy  savos csiga lathato. A bankjegyen az egyik csiga
Orvosolni minden sebed, Biztos nem, hisz mélyen vagyok, bankjegyen nem allamférfiak, tu-  csillogd, fényre valtozd, biztonsagi elemként
S veled irni torténetet. ez a pokol legmélyebb bugyra. désok, de még csak nem is épiile-  szerepel. Az 50 ripiason biztonsagi elemként
— tek vagy nagy test( allatok (ele- egy Seychelle-szigeteki botsaska lathaté.
E S Sivatagi alom etel nélkdl, mint viz nélkdl... e o fantok, oroszlanok) legyenek, ha- Ugyancsak rovarok, pontosabban lepkék di-
< E giesygIIchy ek selbindhgesz Iy SolZNE L nem paranyi élélények, gerinctelen  szitik a Sri Lanka-i bankjegyeket, amelyek nevé-
$'3 Almodtam egyet, kett&t, harmat, négyet, az ember se maradhat sokaig egyeddil... 3 P v VK. g . ) gV . Y -
§ 2 de mindegyikben volt valami kzos. ) ) o allatok? nek nincs magyar megfelelGje. Erdekesség, hogy
\x% Prébalok rajénni, hogy mi lehet, Elvezd az glqtet barat_alddal, Sok orszag pénzein talalunk barabankjegyeken tobb fajis szerepel, SriLanka
£ devalahogy nem megy. ahogy a novenyek a vizet! egészen meghokkentd allatokat, nemzetilepkéje a SriLankan Birdwing (latin neve:
85 §ah.c')g.yla sivatag az esonek, féleg tengerieket. Es a valésa Troides darsius), amely az orszag legnagyobb és
S g Vajonazakozos, hogy a sivatagban minden szaraz?  Ugy Orilj az embereknek. g tengerieret. valosag ) oL v 2ag EENABYe
< Vagyaz hogy mindenki szomjas? az, hogy a csigakat, kagylokat év-  egyik leglatvanyosabb endemikus lepkefaja.
S Mindenki ugyanazt akarja? szazadokon at hasznaltak pénzként Afrikaban, Azsiaban és Az el6z6 lapszamunkban bemutatott bank-
S Csakavizet, semmi mast? a csendes-0ceani térségben. A kauri kagylokat tartdssaguk, jegyek kozott is talalunk olyanokat, amelyeken

2L S R Qe Sl LB N E e konny( szallithatésaguk és ritkasaguk miatt értékelték, s6t,  csigak, kagylok szerepelnek diszit- vagy bizton-

a legelsd feljegyzések szerint mar idészamitasunk el6tt is  sagi elemként, mint példaul a curacadi 10 vagy

0w =3 2 r
‘gtoc S Odaat BOI'dogsag hasznaltak. Ezek nemcsak fizet6eszkdzként, hanem statusz- 20 guldenen.
= - oL P =
!gﬁ Mi var rank taloldalt? Lehet-e boldog ember, kinek autéja szaz, szimbolumkent, ékszerként is jelentdsek voltak.
';5 Talan egy megoldando feladat? de a lelke csak afféle szinhaz? A Maldiv-szigetek 5 rdfias bankjegyén nagy méret( tri-
53 Az egesz csak egy mozzanat, _ . tonkiirtcsiga talalhat6. Csigahaza elérheti a félméteres hosz-
N & mely eltinteti a holtakat? Lehet-e boldog ember, kinek tarcaja arany, L . v , p
8 ﬁ de minden napja mosolytalan? szlsagot is, ez az egyik legnagyobb testii csigafaj. Ragadozo
§ e Ugyanirni még nem irtak rola, életmaddot folytat, tengeri csillagokkal taplalkozik.
\Tg hiszen olyan az egész, mint egy koma. Lehet-e boldog ember, kinek szamlaja ,vagyonos”,
<

Vagy talan ez csak egy id6tlen helyzet?

Mindenkinek halad az éramutatdja, Lehet-e boldog ember, kinek nézettsége magas,
de senki se tudja, az utolsdkat mikor ragja. de maganyosan tolti a nyarat?

Senki se latja senki vekkerét,

s mégis tudjuk, mikor hasznaltuk el az élet negyedét.

SO o R b 5 -
A hosszas nyugovo utan mindenki (j lesz? de az 6sszes masodperce sablonos? CARIME GU LDEN e

A Seychelle-szigeteki 100 rdpidson ket csigat
Iathatunk diszit6elemként és biztonsdgi elemként

S mikor lent lesziink, a sir csondjében,
mindenki csak annyit mond: ,Nyugodjon békében!”

1 0 WETTIG BETAALMIDDEL

£3 Feladom Egyedil kellene végigcsinalnom,
‘E N senki nem lenne ott velem... E
n é Elfaradtam... Nem szamithatnék senkire... g
g @ Mar nem probalom meg djra... Minek fogjak neki, h‘a agyse §|kerulne? ﬁ
=~ & Nem allok fel, nem megyek végig azon, Ha csak magamat farasztanam le ezzel. FE
‘@ g amin végig kellene mennem... _ ‘ _ e iy _
NS Mertfélek, hogy nem birnam el mindezt még egyszer... Fel fogom adni, pedig sose szoktam... .
® De most minden masképp van...
= Curagao bankjegyein is lathatunk csigdkat, Szebbnél szebb lepkefajok diszitik Sri Lanka
= \r_CU kagylokat bankjegyeit
m - - g - - - - - -
= A verseket kozlésre valogatta: Lovetei Lazar Laszlo
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PAD ALATT

acioi

Csillag Istvan illusztr

Nem tudom, ti hogy vagytok vele, de nekem mar a ko-
nyokomaon jon ki ez az igazgatovalasztas. Mindenki ideges,
futkarozik jobbra-balra, mint a mérgezett egér a laborban,
cstnyan beszélnek veliink, iratjak a felmérdket, adjak a rossz
jegyeket. Mintha semmi mas nem lenne fontos, csak hogy ki
lesz az @j diri! Haho! Lassitani kellene, egy igazgatdvalasztas
nem a vilag végét jelenti. Amikor kirGgtak a régi igazgatot,
nem voltak ilyen serények. Epp, hogy nem bijtak be a katedra
ala, Ggy kussoltak! Es most mindenki aktiv lett. Az oszi ta-
gadja, de szerintem & akar lenni. A romantanarné nem tagad-
ja, de @ is akar lenni.

Afizikatanar akar lenni, de pont, mint a némettanarnonek,
semmi esélye. A kabatjat is mindig forditva gombolja, az ilyen
szerintem nincs, ahogy izgat6 legyen. Bocs, igazgato.

A takariténéni a nyugodtsag szobra. Azt mondta nekem
a miltkor: tudod, Cimbi, nekem ez lesz a 11-ik igazgatéom. Ok
jonnek-mennek, mint a golyak, én maradok, mint a fészek.
Mintha Babits Mihalyt, a kolt6t hallottam volna. Meg is ha-
todtam, vettem neki egy csomag pufulecet szllinapjara.

\"eVELS GIARITOL

S hamar a pufulecet emlegettem, eszembe ju-
tott az innep. Nekem a nemzeti Ginnepek kozll a
hasvét a kedvencem. Szép a marcius 15. s a majus
1., de a hlsvéti locsolassal semminem veheti fel a
versenyt. S féleg a pénzzel, amit adnak. Oké, hogy
tojas meg csoki, de a pénz az igazi.

Nem mondhatom a telefonos uzletben, hogy
csokolom, egy Gj, hatkameras Samsungot kérek,
hoztam tiz kofracs (ezt nem tudom, hogy irjak he-
lyesen, majd a szerkesztd kijavieesakijavittesaki-
javitja) tojast. (Elég annyi is, Cimbi, hogy racs — a
szerk. valasza) Fele piros, fele zold. Vagy a Nike ci-
pGboltban, hogy kérem azt a magasszar(t, cserébe
adok 40 csokimikulast s 23 nyuszitojast. Bocs, de a
mikulasok fele tavalyi, mert hiaba szeretem, azért
annyit, amennyit mama vesz, nem tudok megenni.
0 meg van gy6zddve, hogy én a csokit szeretem.
Mert mindig azt vesz, és soha nem mondtam, hogy
nem kell. Pedig nem kell. Pénz kell. Pénz, pénz,
pénzecske, az valo a fiatalnak. Sajnos, tata sem
jobb, egy ideje pénz helyett mindig ékszert vesz.
Azt mondja, az arany s az eziist nem kopik. Az nem,
csak az allunk. Fel. Pont, mint a mesében. Kidobna-
nak a pizzazoébdl, ha a saormaért ezlstlanccal fi-
zetnék. EInézést, a 6 pizzaért elég lesz a lanc, vagy
adjam a kutyas medalt is?

Hat, ilyen vilagot élink mostanaban. Nem
konny( az élet, hat még a diakélet. De megylink
tovabb el6re, kdvetve nagy kolténket, mert bar
zord a harc, megéri a vilag, ha az ember az marad,
ami volt, nemes, kiizd6 szabadlelk{ diak. (A ma-
gyartanar néni azt mondta, hogy annyi 10-est ad,
ahany verset beleirok a levelembe.) Most blcsi-
zok, pedig még nyilnak a volgyben a kerti viragok,
s egész héten csak a mamara gondolok, hogy en-
gem vigyen fel a padlasra, pedig nem is Matraal-
jan, faluvégén lakik, de azért kililok a dombtetére,
s onnan nézek szerteszét.

Ennyi mara, hamarosan (jra jelentkezem friss
hirekkel. Eljen a csengd, éljen a hosszii sziinet!

Hizd ki a kiemelt szavakat a betiihalmazbél a lehetsé-
ges nyolc iranyban (fel, le, jobbra, balra és atlosan), majd ol-
vasd ossze sorban (a vizszintes sorokat kovetve) a megmaradt
15 betiit. A megfejtésbél kideriil, ki volt a Micimacké magyar
forditoja.

.Tulajdonképpen nem is illik, hogy Micimackonak a ma-
gyar gyermekirodalomba val6 innepélyes bevonulasarol
én szamoljak be, aki a kaput kinyitottam szamara, vagyis
leforditottam 6t, helyesebben dtiiltettem, ahogy mondani
szoktak. Praktikusabb is az volna, ha mas irna réla, az leg-
alabb dicsérhetné a forditot, amit én nem tehetek meg, pe-
dig kedvem volna hozza, mert mondhatom, hogy a magyar
nyelven megjelent konyvet atolvasva éppen Ggy, vagy még
jobban rohogtem és élveztem, mint amikor angolul kerlt
a kezembe. Hiaba, mas azért az, anyanyelven olvasni va-
lamit (...).

Egyébként az Athenaeum kiaddhivatalaban varakoztam
éppen, szorakozottan lapozgatva az angol konyveket, mikor
kitinG kolléegamnak, a fiatal, de jol ismert és népszer( Milne
mesternek \innie-the-Pooh-ja kezembe kerilt. EI6szor a raj-
zocskak leptek meg, egyszer(i és finom vonalaikkal, azutan
belekukkantottam a szdvegbe. Az egyik oldal ilyenforman
kezdGdott:

Angol elsé kiadds (Winnie-the-Pooh, Methuen & Co. Kiado,
1926, London) és a Méora Kiadé Micimackadja, 2005.
Mindket kiaddshoz ugyanaz a vilaghird illusztrator,

E. H. Shepard keészitette a rajzokat.

A kis malac nagyot ugrott jjedtében, de ugyanakkor
el is szégyellte magat gydvasagaért, s hogy ne vegyék
észre a dolgot, még egy pdrat ugrott utdna, s kénnye-
den megjegyezte, hogy ilyenkor reggel szokta elvégez-
ni mindennapi tornagyakoriatat.

Ty{, mondtam magamban, ez az én emberem.
Hiszen ez az allatokat s méghozza nem is igazia-
kat, csak jatékallatokat, vagyis targyakat Ggy ldatja

és szoblaltatja meg, ahogy titokban joma-

gam szoktam (csak nem merem mindig

MIA|T|S|A|V|IL|O|G|]I |G|E]V bevallani), hogy benniik van az ember, sét,

i sokkal Gszintébben és igazabban bujkal

A ! AJTJUJL]TIE]T|T|EIM]O bennlk, mint ahogy a valédi nyilatkozik

TlalcliklvislzlelmImle!lLln meg, kUIdeign, ha az iIIetFS felnﬁ’ft, tfa—

hat nagyképi és fontoskodo. Ugy latszik,

T T J I K1 EIDIVIEIMIAIMIA megtalaltam azt az embert, aki velem

. egyltt megértené Cini fiamat, aki 5 éves

O|H| T|O|M|K|G|A|R|P|JU|JE|L koraban kénnyes szemmel allt meg a kira-

_ kat el6tt egy letort [abd baba el6tt és azt
T|IE|R|A|M|A|E]Y|]O]|P | S| A

mondta »sze-e-egény«, s hiaba oktattam
| 0t, fontoskodo felnétt Iétemre (mentsé-

gemre legyen mondva, minden meggyo-

DIA|BIHIY|GI|G|KI|E/|K I E | K z6dés nélkil), hogy egy holt tdrgyat nem
’ - lehet sajnalni, mert az nem érez és nem

R E M F R A Y A 0] M A R K szenved.
Egy ultomben végigolvastam Winnie-
OJU|E l r|je|e|A/MNIBINA the-Pooht (még most is halas vagyok az
FilmliylvialelovlaltTlylale]llL igazgato drnak, aki ilyen soka varatott) s
fél éran belll megallapodtunk a forditas-
ElK|IA|IN|MI|AI|G]|E L Llo| K| s ban.” (Micimacké megeérkezett, részlet, Pes-

B , , ti Naplo, 1935. december 1.)
L 0 R A S A L u N | O |V E B
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A. A. Milne portréja. A Szazholdas Pagony
megalkotoja 1926-ban jelentette meg a Micimacko
30 torténeteit. Forrds: Wikimedia Commons
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LADO AGOTA

Gy. Szabo Béla munka
kozben. Foto: Szabo
Tamas, a kép forrdsa:
Quadro Archivum

Szines tavasz - fekete-fehér
fametszeteken

Ahogyan Benczédi Sandor szobrai —
amelyekrdl nemrég volt sz6 ebben a rovat-
ban —, Ggy a 20. szazad masodik felében
Gy. Szabo Béla fametszetei is jellemz6 di-
szei voltak az erdélyi magyar varosi haz-
tartasoknak, lakasoknak. Ismerds vésd-
nyomok, fekete-fehér természet, gyakran
emberek nélkiili, mégis él6 képek, amelye-
ken ma is szinte tapinthato a pillanat.

Gy. Szabo Béla 1905-ben sziiletett
Gyulafehérvaron, innen a ,Gy."” a nevé-
ben. Err6l igy vallott: ,Stephenson az oka  Gy. Szabé Béla: Aprilis (1955, fametszet, papit;, magdngydjtemény).
mindennek. Ha nem taldlja fel a vasutat, A kép forrdsa: Quadro Archivum, reprodukcio: Vaczi Roland
akkor sziileim sem lesznek vasutasok, és sohasem helyezik 6ket Gyulafehérvarra. Biztos, hogy
mint diak nem kertilok 0ssze a Székely Bertalan-tanitvany Reithofer Jendvel, aki a rajzolas-fes-
tés titkaiba beavatott. Igaz, a miivészpalyatol 6vott — bizonyara valami régi sebzettség miatt —,
és tanacsara a miegyetemet végeztem el.” A mérnoki tanulmanyok és palyakezdés utan Gy.
Szabo Béla végll mégis miivészként teljesedett ki és lett igazan sikeres nemcsak Romaniaban,
hanem kulfoldon is.

Amikor ezt irom, az 1972-73 telén tett mexikéi tanulmanyatja foglalkoztat leginkabb, az, aho-
gyan a miivész elmélyiilt ott szerzett élményeiben, majd emlékeiben — rajzokban, metszetekben
és irasban. 1974-ben megjelent, Mexikoi tél cim( Gtikonyve megtalalhato a kdnyvtarakban.

Gy. Szabo Béla: Tavasz a Hojaban
(1950, fametszet, papir, magangydijtemény).
A kép forrdsa: Quadro Archivum,

Gy. Szabo Béla: Palmafak, Acapulco

(1973, fametszet, papir, magangydjtemeny).
A kép forrasa: Quadro Archivum, reprodukcio:
reprodukcio: \/aczi Roland Vaczi Roland
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